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damos como buenos... con tal de que redunden en

arte nuevo, a quien Servimos,
y a espensas de las que se rinden—color y
racion. .

remos volver la espalda al pasado...
. misma cordialidad que la ofrecemos...

en si mismo...
*

Es hora ya de que
dad de preocuparse un

>/

BORRON Y CUENTA NUEVA

A para diez afios que comenzd la publicacién de nuestra revista, a la que nuestro anterior director,
don Mateo Santos, supo colocar en el «primer plano» de las publicaciones de aquella época. Su ta-
lento, sus esfuerzos y la agilidad y el temple de su pluma dieron a POPULAR FILM una categoria no

superada atin por ninguna de cuantas publicaciones de este género
mente considerada PoPULAR FILM fué siempre la primera revista cinematografica espafiola.

Por eso tiene un publico no conseguido por ninguna otra.
phginas la mayor parte de los que hoy ocupan los primeros puestos en nuestro periodismo cinematografico.
Su rebeldia, sus campafias en pro de la cinematografia nacional,
han conservado, pese a todo, una calidad de lectores que no tiene ninguna otra publicacién de esta indole.

A estos lectores y a cuantos hasta hoy coadyuvaron en la marcha ascendente
ofrecemos hoy este alarde de formato que rompe viejos moldes y que si nos impone mayores sacrificios, los
beneficio del lector y de lo que debemos todos a este
deseosos de verle impuesto definitivamente a través de sus conquistas pasadas
relieve—a su empuje civilizador y a su afan de constante supe-

Con la misma cordialidad de siempre, al iniciar una nueva época para nuestro semanario, nos ponemaos
a disposicién de nuestros companeros periodistas, de las empresas distribuidoras y productoras, y de todos
cuantos laboran en pro del cinema en Espana, rogdndoles a todos que al enfrentarse hoy con nuestra pu-
blicacién, hagan borrén y cuenta nueva, den olvido al pasado y vean en POPULAR FILM una revista que quie-
re estar al servicio de todos, pues a todos perdona, si para ella hubo ofensa de alguien, y a todos suplica
olvido si para con alguno tuvo un exceso de crueldad o de sobrada pasion...

Deseosos de un espléndido futuro para cuantos se mueven €n torno de la cinematografia nacional, que-

He aqui, pues, nuestra mano de amigo, que queda extendida para cuantos quieran estrecharla con la

1 Y tengan todos en cuenta qu para pedir perdén y perdonar, se necesita mucko valor y mucha confianza

Es perceptible a simple vista el impulso dado en los Gltimos afos al cine hablado en nuestro idioma,
pese a errores primeros—propios de todo lo que nace—,
|  tros capitalistas y a la escasa preocupacion de nuestros gobiernos.
| Desviados los unos por falsas posiciones, equivocados los otros por falta de verdadera y ehcaz prepara-
|  cién, fué la produccién nacional campo fértil a todo innoble egofsmo y propicio a toda planta parasita.
las empresas serenen conceptos que les llevaron a error y que piensen en la necesi-
poco de llevar dignidad artistica a nuestro cinema. Tengan en cuenta que esto no
esté resido con la «comercialidady del film y no se dejen engafiar por visiones
un flm malo fué comercial, al ganar bondades hubiese ampliado el circulo de sus posibilidades econémi-
cas. Ademéas procuren orientar al cine espafiol. Dénle un estilo...
naciones ha dado a su produccién un sello pecualiarisimo, en tanto que nuestro cinéma €s una copia ruin
|  de todos los modos de producir de los distintos paises...

1 Busquen quien haga el milagro y tengan en cuenta que un defecto de origen se soporta toda la vida.
| ¢ Vamos a ser todos un poco buenos en nuestras relaciones con nuestra produccion?...
Saldra ganando Espafia y nosotros no perderemos nada...

se lanzaron al mercado. Periodistica-
Por eso pasaron y hasta se hicieron en sus
sus certeras opiniones y su sinceridad, la

de nuestra publicacion,

*

al poco afadn que a esta industria dedicaron nues-

defectuosas. Piensen que si

Que da pena ver cémo cada una de las

lL.oPrE F. MARTINEZ DE RIBERA

NOTI1CIARILO

Marcel Pagnoi, ardiente defensor de la «cinematurgia», y que
quiere probar de manera irrebatible que el cinema €s un arte su-
perior en mucho al teatro, continia aplicando sus teorias. Anuncia
la realizacion bajo sus cuidados, de una opereta cinematografica,
«La bella molineran, cuya musica es debida al genio musical de
Schubert.

* Raimu, acompanado de Charpin y Orane Demazis, abandona
por una corta temporada el cinema para emprender una tournee
teatral por el Africa del Norte a base de unas representaciones de
«Marius» y «Fanny», de Marcel Pagnol, que anteriormente creara
de manera insuperable en el cinema.

% En el curso de un partido de golf. el director frances Pierre
Colombier, que actualmente se encuentra €n Hollywood, se hirid
seriamente en el brazo derecho. Es muy probable que a su retorno
a Paris dirija una gran produccién con Maurice Chevalier.

* Margo, la heroina de «Rumbay y «Crimen sin pasion», apare-
cia en la escena de un teatro de Nueva York hace un ano en un
nimero de baile. Recibfa entonces por su trabajo un cheque se-
manal de unos doscientos délares. Actualmente acaba de firmar un
contrato con la misma empresa para aparecer en el mismo local,
por el cual percibird mil novecientos délares por semana.

% «Noches moscovitasn, cuya proyeccién habia sido prohibida en
Alemania, acaba de ser autorizada, pero con un titulo menos sig-
nificativo: el de «Natachan. |

* Los amigos de Mary Pickford acaban de evitarle un error de
t4ctica formidable. Habfa imaginado titular su nueva pelicula, «La
casi viudan. Es de creer que a Douglas Fairbanks no le haria
mucha gracia el titulito.

* El film de «gangstersn vuelve por sus fueros en los Estados
Unidos. Después de largos meses de triunfo, el género cuyo m-
ximo exponente fué «Scarface», habfa sido completamente aban-
donado. Ahora, después de los affaires Dillinger, Baby Face Nei-
son y €l proceso Hauptmann, los productores americanos, juzganiy
que el publico se interesaria de nuevo por los films que presentasen

elementos «gangsters», vuelven a emprender con inusitada activi-
dad la filmacién de asuntos de esta indole.
% Por primera vez en los anales del noticiario americano, se ha
presentado una actualidad con el condenado a muerte Bruno Haupt-
mann en su celda, clamando su inocencia.

El secreto mas absoluto se guarda sobre el origen de esta toma
de vistas.

* Hollywood ha sido atacado de una locura extrana : la fiebre de
los films histéricos. Unas muestras :

Joan Crawford quiere encarnar a Juana de Arco.

Se van a rodar «Los Miserables»y (americanos) (?) con un Jean
Valjean de veinte anos, y George Arliss se transformara en Riche-
lieu.

* Eddie Cantor hace mds de un ano que intenta en vano «colo-
carn a sus amigos un aparato de radio que compré y que no ha
logrado hacer funcionar todavia,

B s ~t - T N y Y :
* Un productor envia a Nueva York un actor para que asista &
las representaciones de una' obra cuyo papel principal deberd in-
terpretar en la versién cinematografica. A su retorno, y después
de bien empapado de su rol, el actor se entera con asombro de
que su papel ha sido entregado a un companero y que la produc-
cion esta casi terminada.
*; Norin;t I'almadge posee dos villas en California, una casa en
Palm Beach y un magnifico piso en Nueva York. Después de
todo esto se ha comprobado que pasa la mayor parte de su vida
en el hotel.
* Robert Stolz se ha encargado de la partitura del nuevo film de
Jan Kiepura y trabaja con verdadero entusiasmo para conseguir
su pronta terminacion. :

r ) & : r ~ - s s s ". 3 3 -
., A, B : Y | I\..(). ha contratado a William Powell para el principal
papel masculino de «l.a estrella de medianochen. Su oponente es

- L ") - o £ o ! o 4 . . .t
Ginger Rogers, que después del gran éxito de taquilla obtenido
con sus anteriores producciones, «The Gay Divorcen y «Robertay,
se ha convertido en la estrella favorita del publico americano.
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Pantallas de Barcelona

IMPRESION. SEMANAL

IETE estrenos... ;Siete!... A estreno por semana... Se ha de
dar salida a todo el material, cueste lo que cueste... Aunque
se pierda dinero... El estreno sirve de anzuelo para los em-
presarios de menor cuantia... ¢ Qué el publico, cansado de esta
sucesiéon vertiginosa' de films intranscendentes en su mayor parte,
huye de las salas de estreno?... 1 Qué importa!... jAhi es nada
poder ofrecer un film estrenado en el Urquinaona o en el Capitol !

Con todo esto el publico padece muy poco, porque con negar st

presencia a la pelicula que se le antoje, lo tiene todo solucionado.
* % %k ¥k

No credis por este preambulo que todo lo que pasa ante nuestra
retina es malo... Que hay mucho malo, si; pero no tanto como para
dejar de creer en el cine.

El amante escrupuloso, presentado en el Fémina por Fénix Ex-
clusivas Cinematograficas, distribuidora que comienza con este
61m sus actividades, es un interesantisimo film, basado en una obra
de Jacquec Natanson y llevado a la pantalla por Pierre O’Connell
con Harry Baur y Alice Cocea como intérpretes de los personajes
centrales de la fabula.

Pocas veces se hermanan en la pantalla conceptos literarios,
liricos y plésticos con gusto tan exquisito y con un concepto tan
elevado del arte cinematografico. El animador ha sabido arrancar
4 1a obra de Natanson calidades de emocién y expresiones ritmicas,
en las que laten siempre verdaderos valores humanos.

% ¥ %k

El burlador de Florencia es otro film de los presentados en esta
semana que hubiese podido calificarse de bueno si no cayesen en la
caricatura algunos de los personajes principales del film, y si todos
los intérpretes hubieran estado a Ja altura del protagonista, Fre-
dric March, quien nos ofrece una encarnacion admirable del artista
pendenciero y dado a la aventura que fué Benvenuto Cellini, -el
gran artifice florentino, que dejé en sus memoriasyparte de su vida,
narrada mas con la imaginacién que con hechos reales.

Tiene el film valores interesantisimos, pero carece de otros que
el film histérico requiere y que en éste no se tuvieron en cuenta.
Su realizador Gregory La Cava quiere hacer humorismo, y el
humor en sus manos adquiere formas grotescas que pudieron evi-
tarse, dando al-film un caridcter mas noble “

Constance Benet equivoca el personaje que interpreta, sin con-
seguir adentrarse en su entrana psicologica. Otro tanto le ocurre
al actor Ralph Morgan, que se excede en su afan de earicaturizar.

De todas las maneras el film entretiene y esta presentado de un
modo admirable en todos sus ambientes. Esta cinta fué estrenada
en el Urquinaona y pertenece a Artistas Asociados.

* % ¥ ¥

I.a Fox present6 esta semana en el Tivoli Musica en el aire. Se
trata de una opereta de ambiente bavaro, realizada en Norteamé-
rica por Joe May y supervisada por Erich Pommer, ambos ger-
manos de origen. _

Aunque parezca extrano, lo mejor de este film es lo que tiene
por marco el cielo abierto de una Baviera falsificada. En los esce-
narios de esta indole, en los que se desarrolla el film, la fabula
sana en intensidad emocional, en verismo y en valores poéticos

No se trata de una obra musical totalmente lograda, pero puede
verse con gusto, pues entretiene y distrae. La musica es inspirada
y la interpretacion, excepto algunas exageraciones de expresion, es
correcta y puede elogiarse. John Boles, Gloria Swanson, Douglas
Montgomery y June Lang son los intérpretes centrales.

* % ¥ %

En el Maryland presenté Cifesa Lo que los dioses destruyen,
flm. de hondo dramatismo realizado por Fred Niblo, uno de los
animadores mas conscientes de nuestra época y mas dado al estu-
dio psicolégico de transcendencia. Sus obras tienen todas una alti-
sima envergadura espiritual, y aunque a veces sus conceptos searn
frios. como ocurre siempre que el cerebro domina al corazOn, en
toda su obra nos encontramos un noble afan de superacion que se
nota en muy pocos de los grandes directores. :

En esta cinta reaparece una artista del cine mudo: Doris Ken-
yon, que colabora en la interpretacion con Robert Young y con
el excelente actor Walter Connelly.

* % ¥ 0k

En el Capitol la Warner Bros present6, en un mismo programa,
Matando en la sombra y El guapo. |

La primera es un film policfaco en el que William Powell, con
el talento que le caracteriza, interpreta el papel de un detective
lanzado al descubrimiento de un doble crimen envuelto en el mis-
terio mas impenetrable. Ni que decir tiene que logra dar con el
asesino, ayudado por Mary Astor, Paul Cavanagh, Eugene Pallette
y Mac Wade, intérpretes del film.

El guapo, film presentado como base del programa, comienza
siendo un buen film, para acabar, a base de inverosimilitudes, per-
diendo puntos... No es, sin embargo, un mal film, ni mucho me-

nos. Tiene escenas llenas de gracia y de originalidad, y el tema,
llevado a través de una serie de incidencias entretenidas, esta tan
ritmicamente llevado, que no pesa ni cansa. A mas la labor del
protagonista, James Cagney, es admirable y digna de aplauso.
Con &l colaboran Margaret Lindsay, Mae Clark, Henry O’Neil y
[Leslie. Fenton, bajo la direccion, en algunos momentos acertada,
de Roy del Ruth.

M. pE R.
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cacién, dejando, el pelo con el mds hermoso negro
natural. No contiene sales de plata, cobre ni plomo.

CRJA PEQUERA, 4 Pias. - CAJA GRANDE, 6 Ptas.

Pe venta en
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y Droguerias.




A

Ll

i

e e e e et e " il Wit e o

SRS A

S

i\

Nombres sobre el “écran”

ARA que la pantalla nacional se prestigie y sus imagenes que-
den definitivamente ungidas por el arte, hay que trazar so-
bre ella varios nombres.

Ignoro por qué causa permanece ausente del lienzo espanol, en
esta etapa—no definitiva aiun—del cinema hablado, el nombre de
Amichatis, que durante la época del cine mudo lo llené ampliamen-
te, si bien reducido al de simple titulista.

Ahora que la imagen cinematografica tiene voz y se humaniza y
dramatiza, es cuando los escritores fecundos que han creado perso-
najes con entrafia en el teatro y en la .11()\'{‘1;1 deben ser los encar-
gados de vivificar en el écran individualidades dramaticas plenas de
realismo, toda vez que el cine, mas que el teatro y la novela, puede
dar ampiia sensacion de vida. .

El teatro de Amichatis esta hecho con cachos de vida, con tipos
sorprendidos en las encrucijadas y guaridas del .(lislr.iln V., unico
de la urbe mediterranea que tiene fisonomia propia, aire de barrio
bajo de una gran ciudad. El recogié de la calle, como ningin escri-
tor cataldn, las palpitaciones y ruidos urbanos y €l, como ninguno,
ha llenado de sales y agudezas a la gente del arroyo.

Amichatis charla a diario, toma café de vez en cuando con los
personajes de sus obras. Asi penetra en la psicologia, en el caréc-
ter de cada uno de ellos. Hasta es licito sospechar que por algunas
de las mujeres que desfilan por sus obras ha sentido un amor fugaz

" al conocerlas en el escenario del mundo. Y luego, agradecido acaso,

porque han sabido mentirle amor bellamente, ha escrito su histo-
ria y pretendido inmortalizar su tipo en ese otro escenario de la
literatura teatral y novelesca. ;

[La actitud que Amichatis adopta ante estas mujeres que no tie-
nen la hipocresia de legalizar €]l amor, es amplio y generoso. Mien.
tras la sociedad legal oculta su adulterio y rechaza a la que no es
adultera porque no ha crucificado su amor en el matrimonio,
Amichatis realza su gesto, la absuelve de todos sus pecados, porque
son pecados de amor. El pinta con colores violentos la pasiéon y el
dolor de estas mujeres, deja que sangren sus heridas para que la
sociedad se horrorice de su propia obra.

LLa apergaminada aristocracia, los falsos timoratos, aparentan
escandalizarse y ponen motes groseros a la realidad, que Amichatis
decora literariamente. Ignoran ‘aun, o simulan ignorar, que en arte
no existe lo moral ni lo inmoral, sino lo bueno y lo malo. Ellos, que
no son capaces de vestir las carnes ateridas de los que mueren de
frio en los quicios de las puertas, bajo los soportales de las plazas
publicas, en el atrio de las iglesias, se indignan y vociferan ante el
desnudo artistico y proyectan ponerle calzoncillos al dios Apolo y
ramison y gorro de dormir a la diosa Venus. Aunque eso si, gus-
tan de la revista con su teoria de girls ondulantes, insinuantes y
semidesnudas, cuando no en completa desnudez.

La literatura, el arte, no se puede juzgar con criterio tan angosto,
[La vida no es una novela blanca ni rosa. Si lo fuera, no tendria
encanto, ni emocion, ni ternura, ni nobleza, ni nada. Seria tan es-
tupida, tan insipida, tan insulsa como esos films de una superficia-
lidad sentimental que causa grima y que acusa la falta de inven-
tiva, de vigor mental, de sequedad de alma de sus autores.

Si tiene valor la obra de Amichatis es porque sus personajes re-
zuman realidad, no son integramente buenos ni malos, como no
lo es nadie en la vida. Eso de creer que en el mundo unos hombres
acaparan toda la bondad y otros toda la maldad, es una majaderia,
una de las mayores falsedades puestas en' circulacién. El hombre
mas recto, mas austero, no esta limpio de alguna vileza. Ya lo dijo
Cristo : «Quien esté limpio de toda culpa que tire la primera pie-
dra.» Y la primera piedra, con esa condicién, no saldra jamas
de la mano ni de la honda.

Amichatis no pone taparrabos a la verdad porque va desnuda por
el mundo, que ¢l ha pintado diestramente en sus comedias, como
actualmente podria pintarlo en el film.

Se hablé de que este escritor inquieto, con noble inquietud bohe-
mia, iba a realizar una pelicula. Y hasta se lanzo el titulo en al-
gunos periddicos : Mujeres de medianoche. En este titulo adiviné
la linea psicolégica, social y dramatica que sigue la obra del gran
literato. En el teatro La Borda y Las mujeres de todos; y en el cine
Mujeres de medianoche. Pero no se sabe por qué el film quedd
titulado y sin realizar.

¢ s que el cine nacional, tan falto de prestigios y valores autén-
ticos, va a cerrar el paso a los que realmente pueden dignificarlo y
darle una alta categoria, una intensa vibracién de vida, un autén-
tico estilo espanol?

Ahi esta Amichatis aguardando. su hora. Ahi estidn otros espe-
rando a que se les permita trazar sobre el lienzo imagenes vigoro-
sas, imagenes ungidas de la gracia y la belleza del arte espafiol,
que résplandece en lienzos, en gloriosas paginas literarias, en el
teatro y en toda manifestacion creadora y fecunda.

L . R I

—¢ Como, se ha interrumpido el rodaje del film de Paco Elias
Rataplan?

—¢ Quién te ha informado tan mal?

—L.o hé leido en un gran rotativo, en el primer rotativo bar-
celonés?

—Pues no es cierto. La filmacién de Rataplin sigue. Precisa-
mente esta semana se esta trabajando en un decorado de Martin
Durban y Boulanger, el mayor y méas lujoso montado hasta la
fecha en los estudios espanoles.

—¢ Y qué decorado es ese?

—Un cabaret estilo egipcio de grandiosas proporciones y de un
gusto exquisito.

—¢ Asi continua la realizacién de la pelicula de El{as?

—~Continta y se terminari en breve,

—LEntonces no comprendo con qué intencion lanzd esa noticia el
aludido periddico.

—Tal vez sin ninguna mala informacién, no querer enterarse,
teniéndolo a mano, de lo que se hace en Espana.

—Pues celebro que por esta vez esté mal informado el gran
rotativo. ;

—Y yo que Elias esté dando cima a su mejor film. Por él y por
el buen nombre del cinema hispano.

MATEO SANTOS
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Después de «El timbre de alarma», Christian Jaque rodari «Un
hombre sobre la pajan, con Tramel,
* !Ltll]lfn]tl L. Gréville saldr4a para Berlin, donde se encargara ae
la direccion de «Ayer y manana»n, segin un escenario de ¢l mismo.
*  Gabriel Rosca rueda actualmente «La coqueluche de las da-
masy, asunto de Jean-Louis Bouquet, con Lisette Lanvin, Boucot,

hia r Xy oty - ),k_ . £ s - . r . ys y
Gaby Basset, Barencey, Jeanne Fusier, Yvonne Rosillo, Violette

Napierska y Georges Pedet.
* En la realizaciéon de «l.os misterios de Paris», sus productores
calculan que invertir4n por lo menos dos meses.
| B S0 A RS BB I . * 2

* Richard Pottier prosigue la realizacién de «Los dos ganado-
resn,

* «Una aventura», comedia de Ivan Noe, reunird el trio Fer-
nand Gravey, Danielle Darrieux y Lucien Baroux,

* ]_v;m Vallée prosigue la realizacién de su film en colores, «Jo-
vencitas casaderas», con Jules Berry, Josseline Gael, Line Cle-
vers, Henry Debain y Mady Berry.

* «Napoleén Bonaparten, de Abel (Gance, serd presentado en la
Opera de Paris,

-7 ) . o P2 - 1 :
* Henry Rousell prepara «Escenas de la vida bohemia», de Mur-
ger, y se habla de Annabella como protagonista.
b . e 5 et et 3 ~ p ; o . ! 8 oy : "

* - M. Bavetta, delegado de la Fox en Francia, partird para Amé-
rica del Sur, donde ocupara un lugar destacado en la misma orga-
- LA < <
nizacion.

AMERICA

. De va a 1‘(.1(15}1‘ «B. I. D, J.», iniciales de Bureau d’Investigation
Department of Justice. Seguramente éste serd el primero de una
serie de films titulados con iniciales.

* Se prepara «Radio Jamborée 1933,

* Clarence Brown empezard «Ana Karenina», el nuevo film de
Greta Garbo, que ya habia interpretado esta artista en versién
muda. Fredric March serd su oponente y Freddie Bartholomews
encarnard al hijo.

* Maureen O’Sullivan vy
«Murder in the Fleety.

* Una nueva estrella se cotiza en Hollywood : Rochelle Hudson.

* El nuevo magquillaje de Boris Karloff en «ILa novia de Fran-
kenstein», exigia cada vez cinco horas de trabajo.

Robert” Taylor serdn las estrellas de

mares del Sur. Llevara de alli drofusiéon de exteriores que, gracias
a los nuevos progresos de la técnica moderna, seran los decorados
de su nuevo film «Mutiny on the Bownty»n, con Charles Laughton,
Clark Gable y Robert Montgomery.

% Joan Crawford rodara «Dark Damen.

* Frank Lloyd ha partido cofi una tropa de técnicos hacia los

* En vista del éxito enorme obtenido con «Tres lanceros de
Bengala»n, se va a rodar nuevamente «Beau Geste», film sobre 1a
Legion Extranjera, que la censura francesa prohibié en su version
muda.

SAU-TL A

El Ski Club Lorrain ha realizado un film documental sobre el
ski, practicado por los miembros de la entidad. Este film sera pre-
sentado en Nancy dentro de algunos dias e¢n el curso de una sesién
de gran gala,

INGLATERRA

Herbert Marshall y Sylvia Sidney van a rodar «Accent or Youty.
* Donovan Pedelty rueda «l.a escuela de las estrellas».
* Otto Kantmek, un operador de talento, acaba de convertirse
en director y prepara «He perdido mi corazén en la vieja Heidel-
bergn, cuyo titulo es ya por si solo la mejor explicacion.
* El famoso Derby de Epsom sera televisionado sobre una pan-
talla de grandes dimensiones. -
* Se va a rodar un film en dialecto galo.

ALEMANIA

Geza von Bolwary estd dando los ultimos toques al guién de
«Stradivariusy. ;
* Jan Kiepura ha sido contratado como vedette del film «Adoro
a las mujeres», cuyo director serd Carl Lamac.
* «El demonio del Himalaya» est4 casi listo para su presen-
tacion.
* Pola Negri parece hallarse ya (‘:mi.1‘[*51&]_)10(#3(']';1 de su enferme-
dad. Tan pronto esté repuesta se continuara la filmacion de «Ma-
zurcan,

RUSIA . i
E1 Festival Internacional del Cinema de Moscu ha :41_‘(1(} un eéxito
formidable. Durante las fiestas han sido presentados !hlm;«‘ de va-
rias naciones, descollando, no (‘)I)H’iu‘nlv, la aportacion |]‘;u'].(‘(_':-<;11
que obtuvo general aprobacion. El éxito m”).“”-',ﬁl"l”"n“-“ ~(.mh’lﬁn‘“
que lo obtuvo el film de Jacques Feyder, «l ension ]nHil‘tF)Hiln():] '_ 41]11.-
bién, aunque en plano mas modesto, cabe citar «Maria 1apde-
laine»n v «l.os miserables», o
* Jean Renoir y Marie Glory asistieron a este festival.

PORTUGAL

En el afo 1934, de 258 films que fueron autorizados para su pr«
entacién en aquel pafs, 256 eran extranjeros (americanos, trance-
Se ’ ) « =y & -

A . , . L 5] ( IOrTuoueses.
ses. alemanes, italianos, etc.) y tan sélo dos portugueses

RUMANIA . - |
. arimeros pasos de la industria nacional del cinema, han
e X1 3ing-B : fil hu yristico-mu-
ido dados con el mayor €xito. «Bing-Bang», film humoristic | \
e} J U« . 2 ; ; | . # : ’ s
ical, interpretado por los célebers actores del teatro Alham )1 ]t.
e 1 O N « ; . : o i - : | \
N Stree. V. Vasilache, Nutzi Pantazi y (Giovanny, han uh!.{m_()
ana l(‘(}“"id'l- Sera la primera
una acogid: _ it
produccion rumana que salga del pais. W |
~adi / AN ‘ho terreno en €l 1avol
* En la actual temporada han ganado muig saibyicdad il o
del pliblico el film americano y irances; en €ambiO S€ I ..” sk
leccenso en el film aleman. Los mayores exitos de taquilla ha
QLo . ..\ = . . # - 3 “-' D 4 e
sido obtenidos por «El gavilan» «Cita tragican.

que sobrepasa a todo lo previsto.

Incoherencias ligeramente trascendentales

ibertad de critica

. ’ ’ . F 4
ONFiA plenamente en los criticos! Resultaran todas las
peliculas dechados de perfeccion, obras maravillosas que

deberas ver ineludiblemente. Imposible que los criticos te
digamos otra cosa, aunque otra cosa creamos, tal y como se estan
poniendo las cosas. Si no te satisface la solucién ‘que te presento
hoy, haras mejor dejando de ir al cine, o dejandote guiar por tus

5

amigos ; ninguno de ellos, por lo menos en apariencia, somos nos-
otros. Incluso amigos sinceros, tan escasos, tendris que te diran
siempre lo que piensan. Si nosotros pudiéramos ayudarte, lo ha-

corazonadas, o por las opiniones de tus amigos : porque tendras.

riamos con gusto; pero nos han cortado la lengua y no podemos.

hablar.
Me parece que te dards cuenta, por poco que me conozcas, de mi
extrana manera de escribir hoy: achacalo a mi nerviosidad, des-

pues de la operaciéon sufrida ; figirate en qué estado estarias horas.

después de haberte seccionado. sin cloroformo ni otro anestésico,
el organo de la palabra. Un hombre como tu, inteligente y culto
(no lo digo por halagarte, sino que necesito de esas cualidades y
tu eres de los que las tienen), un hombre inteligente y cultivado
como tu, repito, debe saber leer entre lineas. No te pido ninguna
otra cosa, sino que sepas leer lo que no esta escrito... en aparien-
cia. De cada parte del montén toma una palada, llenando el carre-
tillo de un montén entero, y con todos los carretillos atiborraras el
deposito. Imposible es que me logres entender, si contintio escri-
biendo asi ; procuraré ser mas claro y no hablar por medio de enig-
mas. A menos de que mi nerviosidad me lo impidiera. Lo que no
seria muy dificil.

Escucha : se trata de que llegar4 el dia en que los criticos no po-
dremos hablar mas que por medio de jeroglificos, gracias a los
buenos oficios de las productoras y distribuidoras, de los realiza-
dores de mala ley y de los capitalistas desinteresados (?). Se trata
de que ese dia, que no tardara tanto que no puedan verlo los méas
viejos de entre nosotros, tendras (y tendran, contigo, todos tus
companeros) que aguzar lo indecible el ingenio para saber lo que
queremos decir, penetrar en nuestra intencién y en nuestro pensa-
miento.

Un'dia cualquiera, un dia como otro, sea de verano, de otono,
de invierno o de primavera verde, después de amanecer como todos
los dias, parecera que hemos cambiado de opiniones, o de ieas, y
aparentara talmente como si nos limitdsemos a alabar tal o cual
pelicula (vituperar no sera posible) o a hacer trascendentales inves-
tigaciones tedricas sobre estética filmica. No te preocupes mucho
de las apariencias ; lament4ndolo, deja todo eso de lado. Al hueso
debes ir, y, para ello, necesitards encontrar todos los sentidos que
se puedan aplicar a nuestras frases y'todas las combinaciones que

, se puedan hacer con las letras que nos sirven de materia moldea-

ble ; buscaras (buscaréis todos) los acrésticos posibles, las combi-
naciones de las mayusculas ; acudirds a leer sélo una letra. o sfla-
ba, sif y otra no; asi hasta el infinito.

Bastante esfuerzo nos costar4 también a nosotros redactar nues-
tros partes para que lleguen al alcance de todos. Incluyendo adver-
tencias disimuladas. Rebuscando en gruesos libracos férmulas usua-
les, conocidas, vulgares, de escrituras escondidas. Rincones inex-
plorados del lenguaje ser4an revueltos por nosotros en la necesidad
de buscar nuevos giros, nuevos juegos de palabras, nuevas frases
de doble sentido. Indefectiblemente llegaremos a entrenarnos en
nuestro nuevo oficio ; oficio que consistira tanto en buscar nuevos
cauces a la expresion, lejos del alcance de la menguada inteligen-
cia de los censores honorarios, como en la labor propia de todo
critico. A la fuerza ahorcan, segtn reza el dicho; a la fuerza nos
tendremos que adaptar a ese nuevo estado de cosas, bastante des-
agradable por cierto.

Probablemente, despues de tantos apuros pasados para desarro-

ilar nuestro trabajo, obtendremos s6lo un resultado muy mediocre ;
dado el esfuerzo requerido, el rendimiento ser4 inferior al de un
motor por imperfecto que sea. Es indudable que pocos seran, dadas
las pésimas condiciones en que trabajaremos, los que lograran lle-
gar a enterarse plenamente del sentido de nuestros jeroglificos y
de nuestras charadas, hasta siendo posible que dentro de los redu-
cidos medios adonde llegue nuestra voz, se formen escuelas de' in-
térpretes segun distintos sistemas, dando asi{ diversiéon a

que por cierto es muy seria. Rabiosos esfuerzos haran los intere-
sados en suprimir esta critica clandestina, que por dificil y traba-
jada serd mas efectiva. Otros, no se dardn cuenta de ello, pero
todos sentiran sus efectos ; hasta nosotros, pues acaso matemos sin
querer al cine. Jovenes seran los criticos que hagan esa labor,
porque jovenes se necesitardn. O, en otro caso, no se hari nada.

Es necesario, amigo mio, que si tu y tus companeros de butaca
queréis evitar esa situacion, del que saldria grandemente perjudi-
cado el cinema (puede morir, ya lo dije), pongéis los medios para
conseguir rehuir el peligro, poniéndoos decididamente frente a esas
mordazas. Si vosotros los que, a pesar de sus errores, de sus estu-
pideces, de todo, seguis creyendo en el cine, pedis, se os dar4, por-
que a espaldas del publico no puede vivir el cine, sea netamente
comercialista o no lo sea. :

Tened fe en los que podéis hacer, en los que lograréis alcanzar ;
nosotros (unos pocos, muy pocos) ya la tenemos. A vosotros que-
remos infundirosla. Bastar4 que nos escuchéis una vez, una sola
vez. Una vez que nos haydais oido, a vosotros os toca propagar ese
ideal nunca conseguido hasta la fecha, para ganar nuevos adeptos
a la causa; entonces seremos mucho menos necesarios los criticos
de buena fe, pero los que van sélo por el cocido, estaran absolu-
tamente de mas en el mismo instante, lo que asi deseo de toda
corazon.

la cosa,

B ; = ALBERTO MAR
Barcelona 11-4-35.

NOTA.-—A quien interesara la terminacion, por ahora, de las Conversaciones
sin trascendencia, me limitaré a senalarle el numero del diario «Renovaeiony,
correspondiente al dia 11 de este mes. Salvo las erratas naturales en un diario.
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siglos y en cuintas formas se ha conocido la antiquisima
fabula persa de Turandot, la virgen de Turan, que luego
[ué incorporada a Las mil y una noches, y siempre sedujo a los
poetas, dramaturgos, libretistas y musicos? Todas las literaturas
acogieron a la princesa Turandot, sus acertijos y sus pretendientes
decapitados. En griego y en latin, ent aleman y francés, en inglés y
espafiol, v sobre todo en italiano, variése el tema de la princesa
cruel. Musicos ilustres, como Bazzini, Carl Maria von Weber,
Busoni y Puccini, se interesaron por tan sugestivo argumento, y el
cinematégrafo lo empleé hace decenios. Gozzi y Schiler hicieron
derroches de ingenio para hallar nuevos acertijos, cuya solucion
comportase la mano y el imperio de la hermosa heredera china, y
Thea von Harbou, autora del libreto de la pelicula que se estreno
recientemente en Berlin, ha sabido transformar ese cuento de los
mil y uno de Alf laila Walaila en un animado especticulo, puesto
en escena por la Ufa con suntuosos decorados y excelente direccion.
Esta Turandot no resulta tan cruel como lo pfde la fabula oriental
ya que por dinero el verdugo de la corte china sélo efectia un simul
lacro de ejecucion, y, para regocijo del espectador, los pretendien-
tes incapaces de resolver los acertijos de la princesa pueden insti-
tuir el «club de los alegres decapitados».
Es un film escrito y realizado con buen humor y buen gusto. La
musica, de Franz Doelle, es de caracter popular y se reduce a una
cancidén cuyo tema sirve de motivo central a lo largo de las escenas

de toda la pelicula.

. ’ . - -
( :l‘."\NTAS variaciones ha sufrido durante el transcurso de los

Kate de Nagy, protagonista de la version alemana de “Turandot™

<R

‘UrNceAclL &L

oor OLAF ANDERSON

~ Si Turandot es exOtico por su escenografia y accion, al reflejar la
imaginacién de ancestrales recitadores de Oriente, no lo es Menos
otro film que se estrend recientemente con gran éxito en la capita-l
:11.vmm}a, es FLiebe, Tot"und Teufel (El amor, la muerte y el demo-
nio), titulo que huele a Durero, pero que en realidad sO0lo es una
manera de dar nombre a la trama de un cuento célebre de Robert
l.ouis Stevenson, cuya obra parece ser fuente inagotable para las
!Jitxhu:cmnes de la pantalla. ; Y con razén! Alld en Samoa, en la
;h.:;] Upolu, donde murié el ilustre escritor escocés, los in(iigenas
é)tm.z:j:;t):nlotuis:lt;dc:; el rec:‘ta‘dor de thentos; ¢ se podria negar que

! como pocos cultores de la literatura moderna?

El autor de lLa isla del tesoro y Doctor Jekyll y mister Hvdc’.
observé y describi6 la vida de los mares del Sur con rara maestria
y profunda comprensién de lo exético y aventurero en aquella‘s islas
lejanas, cuyo clima benigno parecia ser el Gnico remedio yara el
mal que lo consumia. A

De una de las novelas cortas de Stevenson, The bottle imp, cuya
accion se desarrolla en Hawaii, derivase la version cinenlat()ér'iﬁ'i‘a
alemana Liebe, Tod und Teufel. Tritase de un espiritu o dt:‘ un
duende encerrado dentro de una botella, que procura la felicidad
al colmar todos los anhelos de quien la posee, siempre ue éste
vuelva a venderla a un precio inferior al de su adquisiéi((';ln ues
de lo contrario frustrard la salvacién de su alma. | Sl

i Maligna virtud la de ese frasco fundido en el infierno! De ahf
pues, que la pelicula venga a ser una mezcla de cuento oriental en
tierras del trépico y la realidad ruda, casi truculenta, de la gente

de mar y aventura, que sueja, suefia siempre, con la felicidad facil-
mente obtenible en nidgieas e dnfemales botellas.

Keave, el tripulante de un veléro, compra el frasco, realiza sus
deseos y lo vende para no perder, claro esta, su salvacion. Pero las

riquezas nada son, nada valen cuando el demonio las otorga desde

el fondo de un frasco, tras del que vuelve a lanzarse el marino en-
fermo, a fin de curar su mal. Muchas veces ha cambiado de pro-
pietario la endemoniada botella ; la han comprado v vendido ilusos
y desilusionados ; su precio solo es un céntimo ya. Sin embargo,
Kokua—la joven indigena que ama a Keave—, lista como es, logra
vender el frasco por menos de un céntimo al més desdichado de los
hombres de mar, a un bebedor empedernido para quien todo deseo,
toda ambicién, toda aventura se reduce a unas copas de ron... Ese
ya no se sa'va ni en este ni en el otro mundo.

A pesar de que la fuerza dramética acentia a menudo la accion
de la pelicula, los adaptadores no caen en lo truculento y se com-
prueba un loable esfuerzo de conservar el matiz de suave lirismo
con que Stevenson impregné su relato. La critica ha recibido bien
esta excelente produccion, acordando més espacio que de ordinario
a la partitura de Theo Mackleben, en la que se quiere ver la adap-
tacion musical perfecta a la acciéon dramatica del film.

Se distinguen en la pelicula Albin Skoda en el papel de Keave y
Brigitte Horney, cuya caracterizacion de una tonadillera de taber-
na merece ser senalada.

* ¥* * * *

Con todo, si Turandot y El amor, la muerte y el demonio son
buenas producciones, aquélla por su delicada escenografia y ésta
por su relieve dramdtico y musical, el estreno que mas llamo la
atencion en ‘Berlin ha sido el de Peer Gynt, adaptacion modernisi-
ma de la célebre obra de Hendrik Ibsen.

; Pero es acaso concebible tal adaptacion a la pantalla? Ibsen y
Grieg..., se comprende la curiosidad con que fué esperada la pelicu-
la. Y ella tuvo buen éxito gracias a la vitalidad nunca desmentida
y al temperamento varonii y desbordante de Hans Albers, que
actie en el teatro o ante la camara, por muchas v valederas razo-
nes, es el {dolo del publico berlinés,

: Peer Gynt! He aqui otra creacion fantastica, un poema que hu-
ye de la realidad.

Sabemos que Ibsen escribié su Peer Gyni en Italia y que la
figura de Aase es trasunto, en parte, de! cardcter de la madre del
escritor mismo, cuvo amigo de infancia Ole Bull, violinista y direc-
tor de teatro, fundé una gran colonia (Oleania) en los Estados
Unidos en 1832, ambiciosa empresa condenada al quebranto ; ella
ha servido de modelo al autor para el imperio africano de Peer.
Ibsen, en efecto, tomé sus personajes de la vida real, y el célebre
critico Brandes asevera que el dramaturgo conocio én Italia a un
joven dinamarqués, holgazin, embustero y jactancioso ; fué éste
luego el modelo de Peer...

Sin embargo, aunque todo ello fuese as{, el poema dramatico de
[bsen es bien otra cosa. En la retina suprasensible del gran escri-
tor mezclése esa realidad reminiscente con la atmoOsfera de los ven-
tisqueros, la afioranza de los fjords y el mito, acaso de las sagas.
Peer Gynt nunca habria podido cobrar vida y aliento ante la cAmara
" asi 1o vemos vivien-

¢in transmutarse como se ha transmutado... X
do su desenfreno rustico en el terruno natal : lo vemos abandonar
a Solveig para hacerse marino y buzo, conquistar el favor de una
dama de alcurnia, devota de Mercurio, y llegar a ser financlero
poderoso, traficante en {rigo, en armas, en marfil, en cobre... Es
mister Gynt, mundano y habil. fundador de urbes e industrias en
Africa, cuyo seiiorio parece haber alcanzado. El poder es su anheio
Gnico v el contenido de su vida azarosa, hasta que el inocente mo-
cétén de otrora, el candido embustero comprende tras ‘larga lucha
cuan ingenuos han sido su esfuerzo incesante y su conquista del
os bienes terrenos no le prestaron la ventura anhelada, €l
mismo y su egolatria jamas le habjan bastado en realidad ; luch@
porque luchador fué el dictado de su temperamento fogoso... Y se
desprende de sus bienes, hace donacién a sus colaboradores de la
famosa Peer Gynt Company, mientras los beduinos destruyen su
casa y secuestran @ Anitra, la joven drabe que élisalvo de la muerte
durante una tormenta de arena...

Persigue a los raptores a través del desierto, se extravia, lo des-
pojan de lo poco que le queda y recupera conciencia nuevamente
en una triste taberna, donde unos marinos noruegos, apiadandose
de su tragica suerte, lo llevan a bordo, rumbo a la patria. Pero aun
no terminé su infortunio ; ndufrago paupérrimo, ha de volver a la
tierra nativa, donde nadie Jo reconoce y nadie sabe de él, porque
Peer, el vagabundo, desaparecio... «A Peer lo ahorcaron...»

Solo en la granja paterna aguarda Solveig, fiel a su juramento
de esperar, esperar toda una vida la vuelta del prodigo embustero,
prodigo en ilusiones y en reciedumbre desbordante, pero incapaz de
forjar la dicha ni hallar sesiego.

Hans Albers caracteriza notablemente la figura central de la pe-
licula y pasa por todas las estaciones expresivas con notable facili-
dad y desenvoltura; es el rastico alocado, el hombre de mundo, el
naufrago agobiado de dolor y resignacion. Muestra ese film hermo-
sos paisajes de Noruega, magnificas escenas, tales como la muerte
de Aasa y un naufragio impresionante como pOcCos. Es de intenso
valor emotivo la vuelta de Peer a la rustica casa paterna, y Marie
Luise Claudius nos ofrece una Solveig que los amantes del cine no
olvidaran facilmente. Por supuesto, por tradicion se impone la mu-
sica de Grieg, y Giuseppe Beece ha sabido adaptarla héabilmente a
Ja proyeccion.

Y cabe agregar: Ibsen fij6 como ¢poca de su «poema dramatico
los comienzos del siglo Xix» ; no tuvo reparo en decirnos que sus
personajes son tomados de la vida real, v ello induce a algunos €O-
mentaristas a afirmar que si ain viviese aprobaria al modernisimo
y cineméatico Peer Gynt. No lo creemos ; lo mismo seria sostener
que la cancién de Solveig suena mejor a compas de fox trof con
acompaiamiento de saxofon. Puede la fuerza persuasiva de la pa-
labra, de la obra literaria, elevarnos a través de nuestra imagina-
ci6n hacia la altura brumosa que columbré la imaginacion norte-
Aa de Hendrik Ibsen ; las iméagenes, empero, y el verismo indus-
trial de un Peer Gynt del siglo xx son y seguiran siendo un recurso
cinematografico, y como tal actian sobre nuestra percepcion in-
mediata de lo espectacular y nunca sobre nuestra emotividad litera-
ria, sensible a las proyecciones imaginativas de la palabra. Pero
ello no quita interés a la pelicula, bien hecha, y quiz4 el mejor film
en que ha actuado Hans Albers, pese a que como protagonista del
poema debe fundar un trust en vez de traficar en fdolos y esclavos,
como lo quiere la ficcién ibseniana, tan expresiva y rica en sim-
bolismo,

poder.
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Pierre Blanchar
y Kate de Nagy,
en una apasio-
nada escena de
“Turandot, prin-
cesa china®.
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JEAN DESJARDINS

URANTE su tournée a través de los Estados Unidos, Clark

Gable ha.hecho las mas estupendas experiencias con las

mujeres... ¢Qué conclusiones podemos sacar de ellas?...
¢Que las mujeres estin locas por él?... O simplemente locas a
secas. Juzgad...

Después de Valentino, jamis ningtin actor cinematografico ha
suscitado entre el publico femenino un tal desbordamiento de en-
tusiasmo... Un entusiasmo de los ‘mas frenéticos, de los mas deli-
rantes, completamente irrazonable... El objeto del viaje de Clark
era una serie de apariciones personales en los cinemas donde se
proyectaban sus recientes films. Pero si su contrato con la Metro
solo preveia dos apariciones por dia, el pablico exigié de su fdolo
que le consagrara sus dias enteros y ‘hasta sus noches. Los anti-
guos cristianos sélo eran echados a las fieras. Clark fué entregado
a las mujeres que son mucho mas peligrosas.

Las mujeres son como los insectos, las moscas, las hormigas...
Se encuentran y se meten en todas partes. Cualesquiera que sean
las precauciones tomadas para contenerlas, siempre las hay que
escapan... Asi es que Clark encontré mujeres en todas partes: e
su habitacion, en su automdévil, en el ascensor, incluso en su cuar-
to de bano... Afortunadamente iba acompanado de su esposa, cuya
paciencia fué puesta también a ruda prueba, He aqui algunos de-
talles entre los mas significativos :

—>omos nosotros los que hacemos las estrellas... Por lo tanto,
nos pertenecen—exclamaba el puablico impaciente cuando le impe-
dian ver a su f{dolo. Y fuertes en esta conviccidn, ponian sobre el
pobre Gable centenares de manos 4Avidas, brutales en su incons-
ciencia. He aqui el balance de lo que el desgraciado abandond
sobre el campo de batalla en el curso de sus varios encuentros con
sus admiradoras: veintisiete pafuelos de seda, treinta y tres bo-
tones arrancados de sus vestidos, un puiio de camisa, un forro de
americana, un par de pantuflas, una chaqueta de pijama, un reloj
de pulsera y un mechon de cabellos que una admiradora mas fer-
viente que las demas le arranc) de un formidable tirdn...

Y llamamos a eso «el sexo débiln...

En Baltimore una joven alquilé el departamento vecino al que
ocupaban los Gable. Tan pronto estuvieron instalados, llamé a
su puerta. El guardia de corps que Gable habia alquilado y que
no era ciertamente una precaucion inutil, le respondié que Clark
no estaba en casa. Ella volvié de hora en hora, incluso durante la
noche, y al fin estuvo permanentemente de centinela. Al dia si-
guiente, cuando Clark salfa imprudentemente a estirar las piernas,
no pudo zafarse de ella y tuvo que consentir en bajar juntos en el
ascensor y salir acompanado de ella para hacer el paseo. No bien
estuvieron en un lugar poco concurrido, la muchacha se eché en
sus brazos y le besé furiosamente. Al llegar Clark al hotel iba con
la cara completamente cubierta de rouge, y echando pestes de las
admiradoras de esta categoria. A los pocos instantes entraba la
admiradora con el cabello en desorden, pero con una sonrisa <e
satisfaccion en el semblante y un botén en la cerrada mano, comn
trofeo de la escaramuza tenida con el {dolo.

En Nueva York, Clark recibié una carta
: misteriosa escrita en perfumado papel. La
Rendida a su firmante llevaba un nombre muy conocido
pasion, Helen por su honorabilidad, en América. Sin nin-
Hayes tiembla gun tapujo exponia a (‘]:1r’k lo que ella lla-
de amor en los maba «su cason. Ella habia notado que ca-

k sado slempre con mujeres mas viejas que
brgxos de Clark, ¢l, no habia llegado a tener hijos, ni en su
enh una esce- primero ni segundo matrimonio. Y le pedia
na de “La her- simplemente que la permitiese ser la madre
mana blanca”. del hijo que ¢l deseaba sin duda. Sus padres
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De todas estas estaban al corriente de
mujeres, solo su proyecto y no se
dos se salvaron oponian a sus deseos.
de la extrafa Como eran ricos, nada
influencia de le faltaria al nifo.

Clark el “casti- ,En‘ Baltimore, toda-
gador" maximo via Clark encuentra en

de Hollywood. i hab‘t_““‘-’n a una
joven que con voz teme-

blorosa de emocién leé
; pide wun autégrafo.
Clark, contento de poder librarse de ella
con tan poca cosa, se apresté a firmarle
una de sus fotos, pero la joven, abrien-
do el abrigo que la cubrfa y arrancindose
los diminutos sostenes, se los tendid, di-
ciéndole con una voz imperiosamente su.
plicante :

—No, firme aqui...

LLa camarera del hotel era también muy
sensible a los encantos del guapo clien-
te. El primer dia entré resueltamente en
la habitacién de Clark, que dormia ino-
centemente, y echdandose sobre él se puso
a acariciarlo dulcemente. El despertl es-
tupetacto.

—¢ Pero qué hace usted ?—inquirié ru-
damente de la criada espantada.

Entonces, deshecha en llanto, ella le

Clark Gable y Jean Harlow, otra de
sus victimas en la pantalla y en la vida.

confié el secreto de un amor que databa de mucho tiempo, de sus
primeros films... |

Atraida por el ruido, mistress Gable encontré a su marido sen-
tado en la cama, escuchando las confidencias de su camarera.

Afortunadamente, mistress Gable es muy buena, y sobre todo
tiene un sentido especial del humor. Prometié a la camarera o
contar nada de lo sucedido a la direccién del hotel, y la aconsejé
que continuase con su trabajo, y que la préxima vez escogiese un
hombre cuya esposa no estuviese en la habitacién contigua.

¢ Qué conclusiones se pueden sacar de todo esto? Claro que son
cosas que pasan en América ; pero de todos modos hemos asistido a
hechos parecidos en Paris, en Bruselas... Ramén Novarro fué casi
aplastado al salir del Alhambra, y yo he visto a André Roanne
literalmente acorralado por sus admiradoras...

¢ Tiene la culpa de esto el cinema? En todos los tiempos ha
habido personas poseidas de ese género de locura. Se tomaba por
asalto el coche de la Patti. Se impedia el paso del caballo en el
cual iba montado el general Boulanger.

Es el artista de cine quien en nuestros dias acapara la atencién
de las gentes y provoca los sueiios mas disparatados de la tierra
en esas cabecitas locas que son las mujeres...

El artista de cinema... el dltimo idolo... el castigador por excelen-
cia, ha llegado a ser el «Dor Juan» del siglo xx... Le faltan la

gallardia y la aureola de la leyenda ; mas... j al paso que vamos!...
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“Elysia” es un film que Exclusivas
esta cinta los ritmos de armonia y de bellez
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DESNUD

kREo que uno de los triunfos que con mas justicia. puede
apuntarse el cinematografo es el haber incorporado a los
valores de la escena el desnudo femenino, deshaciendo, en
yarte, esa ley arbitraria que lo velaba a la mirada de los demas.

Desde luego que este triunfo no ha traspasado los dominios del
«setn y que atin no veriamos hoy sin cierto escandalo esa misma
proyeccion real en el tablado de 1a antigua comedia. Quiere decir
esto, que el desnudo de la mujer prosigue vinculado al cinema
con las mismas caracteristicas que le llevaron a é€l: la complicidad
de una sola dimension, :

Por su primitivo silencio y su falta de relieve, por carecer de 'a
profundidad de la realidad, la ofra plasticidad aparente del des-
nudo ha podido ir aduendndose de la sensibilidad del publico. Sélo
Grecia supo imponer la belleza tangible del cuerpo sin veladuras
apoyandose en el gentilismo de las costumbres, en la pureza que
extendian las ideas y gracias al genio artistico que habia prendido
en el pueblo.

[.as multitudes sedientas de belleza contemplaban serenamente
los torsos de los atletas porque sabfan unir .a aquella realidad el
impulso estético de los combates. Se hallaba una relaciéon autén-
tica entre lo que imponian las leyes libres y la finalidad de aque-
llas manifestaciones. :

El desnudo, pues, estaba fundido a las ansiedades intimas y
objetivas de las multitudes, representaba una posicion perfecta
ante lo que realizaban en el marmol los artistas.

El cinematégrafo tiene que luchar denodadamente para hacer
resaltar en el lienzo la linea armoniosa de los cuerpos para im-
ponerse al concepto judaico que hace del amor una cosa distinta
de lo que en realidad es. Existe, por tanto, en el cinema una dob'e
intencion estética y pedagdgica que se encamina a inculcar en las
gentes una idea nueva de lo que representa el sér por si mismo
frente a las otras verdades de la vida.

Claro estd que para apuntarse estos éxitos, la camara oscura €
vale de ese aparente misterio que la envolvia antes de la realiza-
cién del sonido en la pelicula y que es un camino directo y subte-
rraneo para llegar al alma popular. El cinematégrafo se veia pre-
cisado a valerse de sus armas peculiares para definirse como un arte

Febrer y Blay presentaran en el Capitol el sabado de Gloria. El objetivo ha captado para
a de un campamento desnudista. A él pertenecen las dos fotos que ilustran el texto.

SIA-

© APUNTES

EN EL LIENZO

plastico en una sola dimension ; para situarse ante la tangibilidad
de las cosas sobre la perspectiva que le proporciona una profundi-
dad aparente.

dara lograrse asf, cuenta a su lado con la falta de corporeidad
de las imagenes, que consigue resolver en la mutilacién vital el
problema de la exhibicién del desnudo. De acuerdo con las moda-
lidades del siglo, el cinematoégrafo—que representa con perfeccion
sus ideas—aparece como un elemento auténticamente educativo ¥y
que todavia no ha sido del todo controlado.

No pueden reunir estas propiedades otras artes semejantes, por
su falta de adaptacién al medio actual y porque representan ele.
mentos de acuerdo con concepciones caducas.

Tal como aparece hoy el séptimo arte es un conjunto de ‘'os
progresos técnicos y artisticos de la época, que tiene, ademas, en
su poder la facultad de ir preparando al hombre para otra lucha
mas cientifica que la de hoy, para unirle, con el presente de sus
recursos, a las realidades que se preparan. Por eso ha incorporado
a la escena, gradualmente, la emocién del desnudo de la mujer,
que remarca, en el fondo, direcciones de perfeccion.

Nada tan educativo como nuestro propio reconocimiento de que
representamos la medida de las cosas, de que la materia organi-
sada del hombre es el canon a que se ajusta la naturaleza, porque
es una expresion total de ella.

Estos mismos elementos los sabfan utilizar los pueblos que
tenfan como unico patrimonio la belleza natural, que tenian que
acudir al esfuerzo directo para lograr lo que concibieron. El trans-
curso de diferentes edades ha ido enturbiando la vision serena
de la Humanidad, dificultando su percepcion de las ideas que la
rodeaban. El cinematégrafo, .que, como todos los descubrimientos,
es un resultado de las condiciones de la época, ha podido resolver
esta pregunta que se alza ante el hombre sobre su propia significa-
cién. Lo que es necesario es que, con la incorporacién a los valores
de la escena del desnudo de la mujer, se vaya plasmando, también,
el nuevo concepto que separe nuestra época de las que la han pre-

cedido. Shg
C. Puertas DE RAEDO

Madrid, 1935.
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COLBERT

Y LA MOD

A influencia del cinema en

la moda se va afirmando

cada vez mas, hasta el
extremo de que las 1Gltimas
creaciones que se han impuesto
en el mundo, todas proceden »
tienen alguna conexién con el
cinema.

Los bucles Antinea, que han
hecho furor entre las elegantes
del mundo civilizado, fueron
popularizados por la gran es-
trella alemana Brigeite Helm
en la inolvidable* pelicula «La
Atlantidan. Katharine Hepburn
ha resucitado el tupé imponién-
dolo en los mismos medios en
que antes era considerado ri-
diculo. Las «starsy americanas
lanzan el rubio platino que cae
como una bomba entre nuestras
elegantes, que se apresuran a
adoptarlo para realzar sus ros-
tros. Marlene Dietrich, en su
altima pelicula «Capricho im-
perialy, y anteriormente Greta
(Garbo, en «Mata Harin, llevan
al primer plano de la moda los
vestidos -estilo mas o menos ru-

so. Y son aceptados sin discu-

Claudette Colbert, gasta, a pesar
de lo que digan los modistos,
una verdadera fortuna en plu-
mas y trapes. Buena prueba de
elio es este tocado de plumas
que Claudette lucié reciente-
mente en una gran fiesta de no-
che y que vale miles de délares.

CLAUDETT

ol(eleluclOs de belleza

|

I TRALAMIENTO DA b |
MA FRICACIA O . Cad s
LAS ARRUGAS BAI . s

VENTA EN PERFUMERIAS

Tratamiento de Belleza DERMASOL

DIA Leche Nacarada Dermasol
Crema mate Dermas
Polvos de belleco Dermasol
Colorete Dermasol

Creaciones de Laboratorios A. Puig - Valenciq, 293, Barcelona
Pida Vd. folleto de belleza “Dermasol” (envio gratis)

NOCHE Crema limpiadora Dermasol (ol jugo de limén)
Crema nutritiva Dermasol (a base de huevo)
Aceite Dermasol (limpiador y nutritivo)
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CARA DE

DLLYWOOD

sion como la altima palabra en
«chicn vy elegancia.

Claudette Colbert, 1a mas be-
lla y elegante de las «starsy que
desde América contribuyen a
la  cfectividad de esta® amable
tutela a nuestros gustos en ma-
teria de modas, se nos ofrece
en toda su espléndida belleza,
admirablemente realzada por
cstas creaciones del modisto de
los .estudios Paramount, espe-
cialmente disefiadas para ella.
Plumas, sedas, tefcionelos, cu-
bren en delicioso semidesnudo
el cucrpo de esa espléndida mu-
jer...

Los trajes usados por las es-
trellas en la filmacién, son re-
lativamente baratos — nos dice
Travis Banton—. Cualquier
burguesita americana, por 30
délares, puede vestir como la
mas elegante de nuestras estre-
las...

Nosotros lo dudamos un po-
co, pero nos alegramos de ello,
pues si se enteran nuestras mu-
jercitas, con poco dinero estaran
deliciosamente - elegantes... V
nosotros, tan contentos.

Esta bella actriz de la Paramount
es la que mas cobra en Los Ange.
les. Su Gltimo film histérico «Cleo.
patra», la ascendié mas de lo
que estaba, y actualmente su con-
trato con la citada productora ha
llegado a una cifra de ensueiio.
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e Cantor saludan conun beso a Ruth Etting

Samuel Goldwyn y Eddi d, para tomar parte en uno de sus films.

a su llegada a Hollywoo

s un pequeiio judio inquieto, vivo como la m-.n;lc‘llz:’;.d(:::'i
.neffros cabellos que le caen sobre la frente, ojtib‘l .di X
d(;: que hace rodar, que guifia, que eleva al’-..u o ) (r
veces por minuto, No tiene edad deﬁnifla. Puu}eimtcr})r;ti:};,‘
(‘u]e;fiah‘.s y, no obstante, sabemos que tiene n:“iht‘ti e] L;:-:{umli(,
L-asat:icra‘ Como todos los de su raza, tmm;l{:lq s-,:;siv;m!o i
de la familia, pasea por tod:‘xsi partes con1 : e ¢ -
Marjorie, Natalie, ;\-1arilyn,. Edna y {:md, (lx](eilarleriC:th;:; r] i
una mujer corpulenta, rubia ¥ sanlt nte, q .t p‘qﬁm; o
paciencia resignada que se adquiere en »e13re afios de
comun con un comico. Es sobre ella sin du .l--l
<:1ue Eddie Cantor ha ensayado el 1‘1ectnl de
todas sus historias grotescas, Sus trucos comi_
cos, sus wgagsn. Los unos, excelentes ; otros,
execrables.
A un periodista que le pregunto : :
—;Hace mucho tiempo que estd usted ca-
sada con Eddie?
Le respondi¢ con dulzura:

Tres encantadoras
Goldwyn Girls tal
como aparecen en
una escena a todo
color, de la pelicula
de Eddie Cantor “Un-
chico millonario”.

Hasta en los descansos, durante el rodaje, presume Eddie Can

ne son ofra cosa que «buscadoras de oro» en la mina que lal_

—Después de mas de treinta mil «chistes malosy.

Pero esos treinta mil chistes malos, y los que vendran, ella los
soporta sin murmurar, y las cinco pequeias Cantor hacen otro
tanto, porque Eddie es verdaderamente un marido y un padre es-
tupendo, Ni Hollywood ha podido quebrantar esa sdlida fa‘n’gill:l lea . b S
judia, bién cimentada por la ternura, el respeto y la tradicién.  no fué siempre una de las gr;:n.(l{'s es;.tl'e.llas d.{.;. ; ,.im.ue. soldwyn., A el 1€
Cantor se irritaba un dfa al ver la resonancia publicitaria que se  gusta recordar a veces sus dificiles primeros tiempos.
daba a ciertos artistas con motivo de sus divorcios y sus historias
sentimentales, ; ‘.

—Porque—exclamé un dfa furioso—los amores de Joan Craw-
ford y los divorcios de Jean Harlow les valen primeras paginas
de informacidén, mientras que mis mejores films no me han re-

Cuando debuté en el teatro, tuve ‘ya algunos primos. ¥ mi primer ﬁllr.l,
«Whopee», me valié ya mas de trescientos parientes, llenos de afl_‘.‘(:'(l?r yrs‘;ollv
citud, que me escribian de todos los rincones de los Estados Unidos. Tuve
incluso un abuelo nuevecito...

Nacido en el barrie judio de Nueva York, Eddie tuvo pronto que ganarse
la vida. No debia ser entonces muy diferente de lo que es ahora en la pad-
talla: delgado, nervioso, con esa pequefia cara maligna, esos ujns-.; dem-
siado grandes y negros que se le comen la cara. Le evocamos sin dlﬁcult‘ﬂ{l
en ¢l pequeio baile de Coney Island, cuando servia a los bailistas domin-
gueros esos bocks de cerveza rubia con cangrejitos y hacfa reir a las meca-
nogralas con sus guifios y piruetas.

Fué sin duda el éxito que tuvo como mozo de café lo que le did confianza
suficiente para convertirse en un uprofesional de la risan y llegar a clown

portado nunca mis que simples ecos debajo de ias predicciones
meteoroldgicas. Pues bien: ya que es asi, yo también voy a di-
vorciarme. ..

Y anuncié la decision a su mujer, sin conseguir que ésta sz
emocionase gran cosa.

—Nos partiremos las hijas—le dijo él— Me quedo con Marjo-
rie y Natalie. Son las mayores. No son tontas. Se casaran pronto
y asi me desembarazaré en seguida de ellas. Quédate con Marilyn
y Edna, y Janet, la benjamina, la echaremos a suerte.

Como se puede suponer, este proyecto no salié adelante.

—¢Dénde podré encontrar una esposa como Ida—dijo él—que
sepa c¢ocinar tan mal las comidas, que sepa tirar al cesto 'os los que en América se dedican al music-hall. : :
papeles importantes y mezclar mis pares de calcetines? jOh! No De la escena pasd a la radio, y sus usketchsn de los du.n'l.mg”s 1’7(‘1". ‘,]
podria pasarme sin ella. Y ella, pobrecita, ¢donde encontraria un hicieron furor. Se cuenta que un desesperado, dispuesto a suicidarse, volvlt

de una barraca vecina. De alli pasé a las «Burlesques», de Broadway, ¥

a tomarle gusto a la vida después de haberle oido cantar uno de sus mll'-
meros radiofénicos. Esto es sin duda un eco de publicidad, pero dPSpl:i‘i“
de todo no es tampoco una cosa imposible. Lo cierto es que Cantor llego &
ser el gran favorito de los enfermos, y que sus emisiones son scguidvﬂs L:tlm
gran interés en clinicas, hospitales y asilos. El se muestra muy i;:msfm 1(:»
de todo ello y tiene por qué. Llevar un poco de alegria al corazon de los
que tienen tantes motivos para estar tristes es un bello resultado.

Eddie estd muy contento del dinero que gana, y sobre todo de las et‘.(m\:lgi
mias que hace. Esto es muy raro en Hollywood. Pero mas que tod‘(), es :
contento de sus hijas. La mayer, Marjorie, es alumna de un colegio mu}

Sy

Eddie Cantor y la més pequeia de sus hijas, la morenucha

',, Janet, se entretienen y juegan en su casa de Nueva York.

|
hombre como yo? Ella misma me lo ujo: «Eddie, no hay otro en ¢l mundo } gante, pues Eddie, que tuvo que empezar
como ti... para hablar y no hacer nada...»
Cuando Cantor dijo que no podria pasarse sin Ida, no era tonterfa. Por
una sola vez hablé en serio. Ella le siguié y le sostuyo en todas sus ‘-l.ll_‘h.’,.l.‘i
para alcanzar la fama, le dié cinco hijas y jamas se quejé de nada. Eddie

flarda gran respeto para los que pueden ir a |

—Cuando gané mis primeros ddlares—dice él—estaba solo en el mundo. o nunca el sistema,

: s Fodliog s los e Sl
en saltos sucesivos llegé a colarse en las Ziegfeld Follies, ambicién de tod0SHiga,  «Escandalos romanosy.

# castigador. Vedle aqui con un puhado de hijas de Eva, que
el corazén de un millonario enamoradizo y comprensivo.

a trabajar a los doce aiios,
as grandes universidades.

a vida como la buena salud. Que
le ya tiene lelﬂcicnt(‘. con saber leer para destacar, ¥ que
! hay licenciados que son perfectos incapaces de distinguirse en
a. Eso son, en todo caso, excepciones. Que :
@ludiando y sea un perfecto imbéeil, en tod

~La buena educacién es tan Gtil en 1
die me diga que
I cambio

un hombre se pase la vida
0 caso condena al individuo,

| Mientras tanto, Marjorie sélo le da motivos de satisfaccién, Hace bri-
tes estudios, ha publicado incluso varios cuentos en revistas literari
t0 nunca bajo su nombre. Quie
arge Orrie,
"‘-f‘ﬂﬂf}.{? Orrie... Marjorie... ¢Verdad que estd bien buscado?—exclama
-d':?m Cantor, admirado ante esa astucia en Ja cual no habia pensado.
No le disgustarfa en el porvenir ver a sus hijas trabajando en el teatro
'tin el cinema, Porque es un bello oficio ¥ no hay ningin riesgo en él. El
"0 prejuicio que condenaba la moralidad de los artistas estd ahora com-
klamente pasado de moda.
ﬁb.n.'z jovencita cualquiera est4 tan expuesta a cometer un desliz como
A girl—dice Eddie—, y adn tiene mas tiempo para hacerlo que ésta.
¥ya en este terreno, Cantor habla de sus girls.
Las hay en todos mis films:

as.

re triunfar por s{ misma. Firma siempre

«Whopee», «Palmy Daysn, «Torero a la

o Y las hay todavia, m4s bonitas que nunca,
M nuevo film «Kid Milliconsy,

fddie Cantor ha comprendido que para que
I 2 ol esnents 46 de
4 que el espectador esté de buen humor, y que nada puede poner al es-

ddor de mejor humor que uma bella muchacha bien presentada y ele-
fmente desvestida. Ahora bien :

Ffesentan diez o cien, se obtiene

un film bonito triunfe hace

si en lugar de presentar una muchacha
ol e ) ese efecto diez o cien veces mayor... Es
neilo, pero hace falta pensar en ello.
'Sf'bre un fondo de bellas bafiistas, o bellas e
e pucde desarrollar sus trucos, hac
B5n,
r‘;i‘sa‘lu, Eddie no es tonto.
Un verdadero entendido en materia femenina. H

Malograde Ziegfeld escoger las girls para

sclavas, o bien bailarinas,
e . er sus cabriolas, multiplicar sus
El terreno estd preparado. El espiritu del publico,

S i . SUSPENSO y re-
todo lo cémico cuaja. jAh!

a visto muchas veces
sus grandes revistas teatrales

Eddie Cantor despacha su correspondencia con su
secretaria, que no es otra que su hija Marjorie.

o filmicas. Infalible juez. Eddie puede por experiencia valorar: en
upuntos» el valor pléstico de una mujer ¥ escogerla entre veinte.
El ha visto en las severas anotaciones de Goldwyn, eémo premios
de belleza designados por jurados famosos, s6lo obtenfan puntua-
ciones inferiores a la mediana exigida. De cien muchachas Hama-
das, apenas diez elegidas. Pero [qué elegidas !

—Cuande empiezo una pelicula—nos dice Cantor—, la noticia
pronto corre. Y todos los que he podido encontrar en los ultimos
sels meses, se apresuran a visitarme.

—Bien, Eddie, ;cémo le va?

~—jAh!l, pero yo sé que estas demostraciones de amistad son
interesadas. Todos vienen no por mi, sino para ver mis girls.
Mientras yo filmo, centenares de esposas telefonean a sus mari-
dos y reciben como respuesta: «Ha"ido al estudio para saludar a
mister Cantorn,

Y centenares de comidas s€ enfrian, mientras centenares de
ciudadanos se olvidan de Roosevelt y de la N. R. A. y sienten
subir su presion arterial.

Y cuando mis peliculas se presentan al piablico, centenares de
«babbits» en el mundo entero preguntan : «; Qué, vamos hoy a ver
la pelicula ésta de Cantor?»n, cuando en realidad lo que quieren
ver son las girls. ;

»Y lo comprendo—agrega Cantor—. Los films de girls son exce-
lentes para todo el mundo..., excepto para las mismas girls, Ade-
méas, estas pelfculas han multiplicado las aspirantes en gran nu-
mero. De otra manera, jcudntas familias ne se opondrian a que

Siete de las cien «girls» que toman parte en el film de Eddie Can-
tor “Un chico millonario®, al sallr de la estacion de Nueva York.

sus hijas fueran girls! Las figurantas de cinema preferirian
probar suerte por medios menos dificiles que wel coron, que
exige cualidades enormes de resistencia, belleza, tenacidad v
elasticidad extraordinarias.

nPero hemos visto después de algunos de mis films, c6mo
algunas de mis girls se salfan del rango : Virginia Bruce y
Claire Dodd, después de «Woopee» ; Paulette Goddard, espﬂ-—
sa (?) de Charles Chaplin y Toby Wing, después de «Tarero
a la fuerzan; Bérbara Pepper, después de «Escandalos roma-
nos». Y ahora todas se disputan el mas pequefio papel,

Ya no queda ni un solo hijo de millonario o
sexagenario sentimental suficientemente tonto
para caer en las redes de esas pequefias araiias
doradas,

Las «buscadoras de oro» de Broadway y Ho-
llywood, tienen todo esto de més que agrade-
cerle al cinema,

iEra ya mucho abusar de la belleza y de lu
linea !

Dos bellisimas criatu-
ras contratadas por Sa-
muel Goldwyn para
que nos alegren la exis-
tencia en el préximo
film de Eddie Cantor.
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NGLATERRA ha dado la pauta del film histérico. Nadie como los
~ ingleses para hacer las cosas en serio. Segun ellos, un inglés

no hace las cosas hasta que se cree preparado para hacerlas
bien. Por eso, cuando se lanza a hacerlas, las hace un poco mejor
que los demis. Claro es que esto lo dicen los ingleses. Nuestros
lectores pueden tomarlo por donde se les antoje. L.a pedanteria in-
glesa no quita, sin embargo, bondad a las realizaciones inglesas.
.a obra histérica la han llevado a la pantalla con bastante propie-
dad y un. noble concepto artistico.

América del Norte quiso seguir a los ingleses, copiar sus nor-
mas y seguir sus formas humoristicas. No lo ha podido conseguir.
Les falta lo esencial : la vieja espiritualidad de Inglaterra, tierra
propicia a los grandes humoristas.. Humorismo es tragedia de-
formada por el afan de huir de ella... Y .el sentido tragico de la
vida y de las almas, solamente los pueblos en los que persiste una
tradicion de cosas del espiritu son capaces de soportarle,

Los alemanes han hecho también films historicos. Pero se han
cuidado mas de las formas externas y de lo espectacular de los
ambientes que de la entrana psicologica y eterna del hecho co-
mentado.

Todos, menos los espanoles, han querido hacer sus pinitos on
esta {indole de
obras cinematogra-
ficas. Nosotros, que
tenemos una histo-
ria cuyo dramatis-
mo ha hecho que
algunos la hayan
calificado de folle-
tin, somos los Uni-
cos que, lanzados
a copiar lo extran-
jero, damos de la-
do las cosas de Es-
pafa para seguir
los caminos que se-
nald a nuestro
afan de universali-
dad un viejo con-
cepto de pandereta
que se apoya en las

. §
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Ramén Pereda,
nuestro compatrio-
ta, es el protago-
nista de «Cruz dia-
blo», film realizado
en Méjico por «Pro-
ducciones Mex-Art»,

Una escena eminentemente emotiva de “Cruz Diablo”, film hablado en espa-
fiol que presentan el Sabado de Gloria en el Catalufia Exclusivas Febrer y Blay.

(X3

mal

formas oscuras de nuestra interpretada leyenda negra.

Méjico, hermano nuestro, con una sensibilidad nacida en nues-
tras esencias espirituales, apenas si era conocido hace unos anos.
Hoy, lanzado a una produccién en nuestro idioma, en sus pri-
meros pasos se asoma a la historia para buscar en ella campos de
noble expresion artistica.

La primera de estas peliculas, «Cruz Diablon, se desarrolla en
Méjico en la época del virreinato, y tiene como fondo una atmos-
fera melodramatica de consejas v aparecidos.

Ramén Pereda es el intérprete del personaje central de la cinta,
producida por Films-Raza, y con él encarnan 'os principales pape-
les Lupita Gallardo, Juan José Martinez Casado, Julian Soler y
Vicente Crona.

Nos interesaria que esta cinta, que ha merecido los honores de
haber sido doblada al francés y al inglés, tuviese un éxito bri-
llante en nuestra patria. Se trata de algo muy nuestro. Su entrana
vibra en recias y anejas formas de espiritualidad ibérica. Sus per-
sonajes se apoyan en hechos creados por nuestras andanzas en el
nuevo continente, en el que, a mas de un idioma, dejé6 Espana
sus 1dealidades, su
genio, sus concep-
tos civilizadores vy
su sangre,

Bien venido sea
este film, s1 trae
en st fuerza suli-
ciente para hacer-
nos volver los ojos
y el espiritu a esa
cantera formidable
que ofrece el cine
a nuestro futuro ci-
nematografico ple-
no de posibilida-
des y que por hoy
aun es una incog-
nita.

Fr. LApriz

labelita Pradas y
Miguel Ligero, pro-
tagonistas del inte-
resante film «Soy un
sefiorito»,realizado
por Florian Rey.

LA PRIMERA _
PRODUCTORA ESPANOLA

ESA

Los intérpretes centrales de «Rumbo al Cairon.
Ricardo Naiiez, Mary del Carmen y Miguel Ligero:

“RUMBO AL CAIRO"

stE film serd dirigido para Cifesa por Benito Perojo. Sus

protagonistas masculinos son sobradamente conocidos de

nuestro publico, por los éxitos alcanzados en la produc-
cion nacional.

Mary del Carmen es nueva. Se trata de la «Sefiorita Voz, 19352,
convertida en estrella de esta produccion por Cifesa. He aqui lo
que nos dicen de ella los que hicieron su descubrimiento :

«Mirada quieta y serena. Rostro fotogénico y de expresion in-
genua. Isabelita Pradas acaba de cumplir los quince anos, y bajo
ls orla de sus cabellos claros y brillantes, mil suefios de ilusion
cabalgan tumultuosos. Una nifia todavia y ya conoece la gloria de
la escena del teatro espanol. Sin ser una precocidad, es la realidad
que promete asegurar en esta nueva wstarn Cifesa a una de nues-
tras primerisimas figuras del séptimo arte.

«Rumbo al Cairo»n es un argumento del brillante periodista Al-
fredo Miralles. El didlogo ha sido confiado a Edgar Neville. El
joven escritor humorista ha escrito para «Rumbo al Cairo» el dia-
logo mas agil y perfecto de toda su carrera.

»Por si fuera poco, la musica del film es original del maestro

| Jacinto Guerrero.»

Gabriel Algara y Raquel Rodrigo en una escena del film de
corto metraje «ir por lana», dirigido por Fernando Delgado.

“IR POR LANA"

Con la pelicula corta «Ir por lanan, Fernando Delgado y el maes-
tro Patino han patentizado las grandes cualidades que ambos po-
seen, de animador de calidad el primero y de musico popular el
segundo. .

En «Ir por lana», esa tonteria de mujercita que se llama Raqu-l
Rodrigo, hace otra tonterfa de labor cinematica, bien secundada
por todo el resto del elenco.

Un film que nace impulsado por esta clase de elementos, tiene
casi asegurado ¢l éxito. Fernando Delgado nos ha demostrado
siempre un buen gusto exquisito y un gran temperamento de rea-
lizador. Patino es un buen musico. Raquel Rodrigo es una de
nuestras artistas de mas depurada sensibilidad.

“SOY UN SENORITO"

Este film corto, producido por Cifesa, es una prueba mas del
talento narrativo de Floridan Rey que, a nuestro juicio, es en ia
actualidad la primera figura del cinema espanol.

[nterpretan el film Miguel Ligero e Isabelita Pradas, quienes
dan vida a un asunto cdémico lleno de originalidad.

[La musica del film es del maestro Asagra, una de las liquida-
ciones mas importantes del pequeno derecho. Los cantables son de
Bolafnos, uno de los «ases» del género.

Con estos films inicia Cifesa su producciéon, a la que deseamos
una perfecta realizacién v un éxito.
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Eusebio Ferrer

Cok NE M A AM A T B bR

VALORES NUEVOS

Un fotograma de “laie Barcino”, pri-
mer premio de la Bienal de Venecia.

E ha dicho muchas veces que el director cinematografico no

surge de improviso ni se forma espontdneamente. No, el

director de cinema necesita una cuidadosa preparaciéon que
no puede conseguirse si no es a fuerza de tiempo y sacrificios (si
por sacrificio se entiende una voluntad disciplinada puesta al ser-
vicio de una aspiracién). Hay que tener en cuenta que el cine
tiene mucho de oficio ; mucho, mucho, y un oficio no se aprende
en poco tiempo. Por lo tanto, viven completamente enganados los
que creen en la aparicién del director improvisado. Las mas im-
portantes 1evelaciones del cinema mundial, no han sido sino el
fruto de una perfecta preparaciébn y una constancia admirable.
Pabst, Murnau, Machaty, René Clair, King Vider y otros mas,
cuando se asomaron a las pantallas a recibir la sancién del mons.

4

“La dona i els sports” («La mujer y el deportes).

truo de las mil cabezas (o respetable publico, como querais), co-
nocian muy bien el oficio. Antes de rodar el primer metro de celn-
loide comercial, habian impresionado millares de metros de ban-
das de 9.5 y 16 m. Habian estudiado complicados tratados de
Optica y otras mil complicaciones necesarias para la realizacion
de films, a méas de poseer un amplio conocimiento de las belias
artes, pues como condicién indispensable es tener un aima de
artista para producir obras cinematograficas de contenido. Sélo
asi se pueden producir obras geniales.

En Barcelona, un grupo (por cierto muy numeroso) de amantes
del cine, trabaja sin descanso para adquirir un puesto de honor
entre los realizadores europeos. I.a labor cinematica que realizan
la «Asociacién de Cinesna Amateur» vy el «Centre excursionisia de
Catalunya» es extraordinaria y digna de ser conocida por todos
los aficionados del resto de Espaiia. A ver si cunde el ejemplo.

‘n el concurso celebrado Gltimamente, se apuntan nuevos valo-

“Sota el cel mallorqui®”.
{(«Bajo el cielo mallorquin»).

nsibilidad y de su arte,
nco espanol de la Fox.
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Un rostro por correctos perfiles dibujado. ..
Una boca encendida en claveles bermejos. ..
Un cuerpo de tanagra, como para plasmado
en la chfica gracia de marfiles afiejos. ..
Una gracia espafiola juguetona y risueia
que se adorna con rosas de'gaya juventud. ..
i Encanto de chiquilla cuya esperanza suefia
en plantar, con su arte, bandera en Hollywood!...

res y reafirman alg.nos ya existentes. Eusebio Ferrer que, con
«l.aie Barcino» y «Fiesta mayor» (premiada esta segunda con
medalla de oro en la bienal de Venecia) apuntaba magnificas con-
diciones para el cinema, nos demuestra ahora con «l.a dona i els
esportsn, «Sota el cel mallorqui» y «Ceramica Serra», que posee
una gran visiéon cinematografica y que camina con paso firme por
el dificil sendero del nuevo arte.

Eusebio Ferrer es un caso admirable de voluntad e inteligencia,
dentro del cinema amateur. Su casa la tiene convertida en labo-
ratorio, sala de proyecciones y taller, pues todo lo que necesita
para la elaboracién de los films se lo fabrica él. Ahora trabaja afa-
nosamente en la construccién de unos aparatos diminutos y com-
plicadisimos para la realizacion de una interesante pelicula sobre
la vida y costumbres de las hormigas, tema que exige una pre-
paracién cuidadisima y una paciencia inagotable. Para documen-
tarse sobre la vida de este interesante himendptero, ha tenido
necesidad de consultar diversos tratados y husmear por las biblio-
tecas, teniendo que recurrir, después de una incesante Busqueda,
al idioma de Shakespeare.

—¢Cudles son sus proyectos para el porvenir?—le pregunto.

—I'rabajar como hasta hoy lo vengo haciendo ; estudiar el mo-
vimiento cinematico mundial ; viajar todo lo que mis medios eco-
némicos me permitan, y visitar los mas importantes estudios ci-
nematograficos,

—¢ Qué opinién tiene usted del cinema comercial espafiol ?

—Permitame que no le conteste a esta pregunta. Soy un reali-
zador gmateur, y en mi condicion de tal no me creo autorizado
para opinar sobre la labor de los profesionales.

—¢ Piensa usted pasar pronto al campo profesional ?

"Laie Barcino”
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Que se rinda a tu sueiflo la vida a que te lanzas
y que te lleva lejos de tus admiradores ;
que logren altos lauros tus nobles esperanzas
y que sea tu suefio un camino de flores. ..
Y en la hora del triunfo no te tornes extrafia...
Piensa que eres muy nuestra, y has nacido en Espafia.

R.

—No; creo firmemente que ain me falta mucho que trabajar
para estar en condiciones de realizar films que puedan competir
aignamente con las restantes producciones europeas.

—¢ Tiene usted en proyecto algin otro film?

—No ; antes quiero hacer un viaje a Italia. Quiero conocer Na-
poles, Florencia y Palermo y, como debe usted suponer, no me
vendré de alli sin haber visitado la Ciudad Eterna. A mi regreso
de Italia empezaré a rodar las primeras escenas de una pelicula
en cuyv guion trabajo actualmente. ’

Con un apretén de manos damos por terminada la entrevista, y
mientras camino por la dindmica calle Muntaner, pienso que pron-
to tendremos en Espafia el grupo de directores que necesitamos,

CARRASCO DE 1.4 RuBia




| L papel de principe consorte jamas ha podido convenir a nin-
b | gun hombre digno de ese nombre. Es un papel menor, ]mf
| " millante y casi siempre ridiculo. Casarse con una de esas

: reinas de hoy, una muy rica y poderosa vedette, es expenerse a
| perder en la aventura, no solamente algun prestigio, sino también
F toda esperanza de éxito personal. gl ;

(zeorge Brent, que fué conocido largo tiempo bajo el ’nnml)rf' de
mister Ruth Chaterton, lo ha comprendido por fin asi, y es por
esto que se ha separado definitivamente de aquella con quien se
casO hace dos afos con tanta ilusién y alegria. :

Habia sido su partenaire. Habfa apreciado su in-
menso talento y su encanto ideal. Era joven ardiente
y entusiasta. No reflexiond, y al dia siguiente en que
ella dej6 de ser la esposa de Ralph Forbes, la convirtid
en mistress George Brent.,

Yo no podia ser a la vez mistress
Smith y Katharine Hepburn

Exito y felicidad, ¢son verdaderamente incompati-
bles?

He aqui una nueva prueba, :

Katharine Hepburn, en menos de un afio, ha con-
quistado una celebridad mundial. Mas, bien caro lo ha
pagado, puesto que ha debido sacrificar su dicha de
mujer.

Katharine Hepburn era, en efecto, muy dichosa con
Ludlow Odgen Smith, con el cual se habia casado ver-
daderamente enamorada hace algunos anos, cuando era
solamente una debutante.
| - Cuando le fué ofrecido un contrato en Hollywood,
‘ Smith tuvo el presentimiento de que su dicha habia ter-
| minado y traté de convencerla de que no aceptase, ofre-
ciéndole él mismo una suma equivatente a la que ¢
ofrecia la R. K. O. Pero no era por el djnero que Ka-
tharine Hepburn venfa a Hollywood : era para conver-
tirse en la gran vedette que ella habfa siempre sofado
ser. Confiando en si misma, confiando en su amor, se

-y
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YO DIVORCIO, TU DIVOR-
CIAS, ELLOS DIVORCIAN,

O TRES DRAMAS
CONJUGADOS EN
HOLLYWOOD

por

J. ALEXANDER
&

fué a Hollywood decidida a luchar por las dos ambiciones de-9u vida :
el éxito artistico y la dicha conyugal.

Su primer triunfo en «Bill of Divorcementn no conmovié 'os
cimientos del matrimonio Smith. Salieron para unas largas vaca-
ciones en Suiza, y ninguno de los que vieron entonces a ese sim-
patico matrimonio americano que firmaba en los libros de regis-
tro mister y mistress L. O. Smith, sospechd que se trataba de la
gran estrella del manana.

El éxito se afirma. Los films se suceden. Kate no puede ya salir
de Hollywood, donde Smith, rehusa vivir porque no le gusta el
ambiente. Ella sélo va a Nueva York en breves visitas, que casi
pueden calificarse de verdaderas escapadas, pues como se quiere
explotar su creciente fama, no se le permiten largos reposos.

Cuando Kate va a Nueva York es para aparecer en la escena.
Esta acaparada por las lecturas, ensayos, intervids... Smith se

GEORGE BRENT

siente cada vez m4s abandonado.
Y un dia vuelve a instalarse ¢a su
departamento de soltero...

Katharine deber4 escoger entre
él y el éxito, |

Pero justamente estd en el mo-
mento de su carrera en que no tie-
ne derecho a escoger. Su ultimo
hlm, «Spitfiren, ha sido una de.
cepcion ; su  dltimo estreno en
Broadway, un fracaso. Abandonar
€n este momento, seria una deser-
cibn. No se puede, cuando se es
Katharine Hepburn, retirarse mas
que en pleno éxito. Y el mes pasa-

do, en Yucatin, Mérida, para méas precisar, Katharine pedia el di-
vorcio... Otra pareja feliz que Hollywood ha deshecho...

Jamas volveré a casarme, declara Jean Harlow

En el matrimonio de Carmelita Geraghty, bella debutante de
la pantalla americana, la mas bonita de las invitadas, era sin duda
una bella jovencita vestida con un traje de tul amarillo, cuyos
ojos de zafiro, la piel dorada y los cabellos de platino, son célebres
en todo el mundo: Jean Harlow. Aquel dia estaba especialmente

bella y parecia muy dichosa. Abrazé gentilmente a la
recién casada, felicitd al marido, y les desed toda la di-
cha posible. Toda la dicha que ‘ella no habfa podido en-
contrar en el matrimonio. Pues la noche anterior habia
decidido separarse de su marido Hal Rosson.

Era el tercer matrimonio de Jean.

El primer matrimonio habia sido un error de juven-
tud. A los diez y seis aios se habia hecho raptar por
Charles McGrew, joven millonario de Chicago...

Humo de paja...

El segundo matrimonio la uni6 al rico y poderoso
Paul Bern. Parecfan dichosos hasta el dia en que estalld
el drama mas misterioso de Hollywood : el suicidio de
Bern, dos meses después del matrimonio y la revelacion
a la vez de la existencia de otra mujer a la que estaba
todavia unido en matrimonio el dia de su muerte.

Y al fin el tercer casamiento con el ya reposado Hal
Rosson. tra al parecer una cosa razonable, y Jean hu-
biese podido hallar en esta unién el olvido de un primer
matrimonio insensato y un segundo tragico. Pero des-
pues de ocho meses de vida comun, la separacién parece
inevitable.

¥ %

Tres divorcios... Esto significa que seis seres que «e
amaban so6lo han conseguido hacerse sufrir... ;Ha sido
el cinema..., Hollywood..., o la vida, que cada dia va
siendo maés dificil para todos vivirla?...
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Charles Chaplin, trabaja fe-
brilmente en la realizacién

de la «Produccién nim. 5»

por JORGE LABISBALL

® ’ ' .
RODUCCION NUMERO 5! ;Quién puede v:
; ber lo que Charlot nos reserva bajo este enigmitico titulo? |

Tan solo dos 0 a'lo sumo tres personas... Chaplin, Pau- |

ranagloriarse de sa-
P

lette Goddard y Al Reeves, cuyas funciones oficiales, son : manager
general y vicepresidente de la Charles Chaplin Film Corporation,

y amigo intumo desde hace mas de veintiséis afos del célebre ar- @
tista. Fué ¢l quien en 1910 llevé a Charlot a América y le hizo de- §

butar en el sketch Una noche en una sociedad secreia de Londres.
Cuando ocho aios mas tarde Chaplin inauguré sus propios estu-
dios, Al Reeves vino a Hollywood, donde renovéd sus relaciones con
¢i y éste le confirid importantes atribuciones.

Izs muy probable, por lo tanto, que este amigo intimo no esté
ignorante de las intenciones precisas del que llama el jefe. Pero
en el curso de sus declaraciones, reconocemos que, ciertamente, no
ha traiiciunadu ninguno de los secretos que seguramente le han sido
confiados.

De todas maneras, después de las pequeiias confesiones a duras

penas arrancadas y de algunas noticias recogidas en otras partes, §

hemos llegado a poder establecer que el film versard sobre las aven.
turas de un vagabundo llegado a una ciudad. Este, después de
pasar todas las penas del mundo para adaptarse a la vida urbana,
encuentra trabajo en una inmensa fabrica. Aqui muestra ¢l todavia
su inexperiencia tocando manivelas y resortes y casi es destrozado
por gigantescas ruedas ; bromea con sus companeros, y se bate con
el contramaestre, a quien anteriormente ha llenado de aceite. Final.
mente, acaba en la carcel. La razén exacta de su encarcelamiento no
la sabemos, se pretende que sea debido al gran movimiento huel-
guistico que debe estallar en el puerto de San Pedro. El final del

film no ha sido todavia decidido por Charlot, pero se cree que sera

algo que se aparte de sus anteriores concepciones. Toda la cinta,
desde luego, estA atravesada por una joven, de la cual Charlot
estd enamorado y por la cual sigue ¢l sus avatares. La morena Pau-
lette Goddard interpreta, naturalmente, la heroina. Tal es, segun
todas las probabilidades, el escenario del film, por lo menos en su
forma actual. Sabido es que Charlot tiene la costumbre de trabajar
sin_un guién concreto, tan s6lo tiene al empezar un film la idea de
conjunto. Cuando hace construir los decorados, nadie, ni él mismo,
sabe las escenas que en ellos se desarrollaran. Tan solo una vez
montados, explica a sus partenaires en qué consiste su papel en
aquella escena. ; Cuéntas escenas son rodadas y dadas por buenas
y no serdn jamas vistas por el publico! A medida que las escenas
van siendo realizadas y desechadas,
radicales. Es por esto que no es posible predecir su forma definitiva,

Precisamente de esto hablaba con Al Reeves en su pequeiio des-
pacho de muros llenos de fotografias y de caricaturas,
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el guidén sufre modificaciones |
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—Todo en nuestro estudio depende de un solo hombre. Charlie |

regula todos los detalles de la produccion, desde el escenario hasta

el montaje. Por carécter, tanto como por razonamiento, nunca es- |

cribe el guién de sus films; prefiere llevar en la imaginacion el
argumento general, e ir introduciendo en cada escena las modifi
caciones que el instante le sugiera. Por otra parte, si revelara el
tema general de su pelicula, otro productor podria realizarlo y lan-
zarlo al mercado antes que él. Evidentemente, el trabajo avanza
muy lentamente en nuestros estudios, precisamente porque depende

de un solo hombre.

e T ?

—El film lleva actualmente el titulo de Produccién numero 5 por
una razon muy sencilla. Como el titulo definitivo no ha sido todavia
decidido, tenfamos que llamarle de algin modo al hablar de él.
Pues bien, como se trata de la quinta pelicula que Chaplin produce
para Los Artistas Asociados, por esto la hemos llamado Produccion
nimero 3.
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Menjou: h

—En noviembre de 1934 y diciembre del mismo afio, el trabajo §

( Co ntinaqa e n In for maciones)

La primera pelicula producida por Charlot para esta |
firma fué La opinién pablica, que data de 1923 y en la cual Adolfo |

e

por TONNY BALLESTER

UANDO un astro cualquiera de los que integran el firmamen-

to cinematogrifico se casa por primera o centésima vez,

todos sus admiradores lanzan exclamaciones mas o menos
curiosas, que incitan a la sedicién o que sublevan los nervios al
mas sereno de los mortales,

------ i Qué lastima! Fulano de Tal se ha casado con esta chica,
que no es ni sera nunca nada en el cine...

Y después de comentar adecuadamente el casamiento y demostrar
decepcion por el hecho fatal, exalta a una nueva figura...

Y es que los amantes de la pantalla poco saben del amor algu-
nas veces. Creen ellos que los artistas, las stars, los que interpretan
primeros roles tienen que supeditar su vida privada a las cuestio-
nes meramente profesionales. El cine y el hogar, o mejor dicho, el
cstudio ha de substituir a lo que ha de ser alojamiento de los
conyuges, hartos ya de los apretones de manos de amigos, admi-
radores y pelmazos de toda laya que en todo momento les rodean...

Este es el caso ocurrido con Adoifo Mgnjou, el célebre actor fran-
ceés del cinematdgrafo que hace tantos anos trabaja para las pro-
ductoras americanas y en Hollywood.

Adolfo Menjou se ha casado. No es que el célebre actor de la

pantalla haya caido antes de ahora en las tupidas redes matrimo-

niales. Ya en 1928 casé por vez primera con la no menos célebre
en aquel entonces Chaterinne Carver, con la cual le hemos visto
actuando en diversas cintas de Paramount Films. Los incidentes
ocurridos entre Chaterinne y Adolfo en las peliculas volviéronse
realidad y el divorcio no se hizo esperar ; sélo unos cuantos meses
de luna de miel.

Lo extrano del caso—nos referimos a su nuevo matrimonio—-es

 que un hombre como Menjou, con un temperamento tan personal.

por lo menos en las cintas, haya reincidido. Lo decimos aunque sa-
bemos que muchos artistas hayan sido poco felices en un corto
matrimonio, hayan vueito a las lides matrimoniales. Menjou, a
pesar de su carécter natural y profesional, debe ser un caso parejo
a la mayoria de los observados... y apuntados.

Ahora parece que la nueva casadita es Verree Teasdale.

Adolfo ha sido siempre en la pantalla un hombre juerguista que
miraba si no con indiferencia, con mohines de superioridad a las
mujeres. Es el tipo de eterno castigador y conquistador, que en los
primeros afos del actual siglo estuvo tan en boga ; con su bigotito
y sus largas patillas, Menjou logré hacerse con un lugar privile-
giado en Hollywood. Han pasado los anos, y de entre las figuras
de actores que integraban aquella promocion, raros son los que
quedan en el candelabro cineasta. Sdlo Menjou permanece impasi-
ble en el lugar artistico que nunca ha abandonado... Es una rara
excepcion. Son legién los que con ¢l empezaron y son muchos los
que con mayores titulos que él cayeron estrepitosamente y para no
volver a pisar nunca jamds un set... ni figurar en las largas listas
de actores, tan en boga en los Estados Unidos.

Para Adolfo no han pasado los aiios, a pesar de haber rebasado
los cuarenta. Menjou encuentra ahora una novia joven, bellisima
y artista que pronto asomara entre los astros hollywoodenses, aun-
que hay quien diga todo lo contrario..., y se casa con ella. Todo
cuando declina la vida.

* * * * *

Hay hombres que indudablemente nacen con suerte, y uno de
ellos es este simpatico francés, que, con su scnrisa de escéptico a
todo y para todo y sus ojos siempre tristes, ha descubierto el magno
sistema de eternizarse en el cine...

Viene a ser—y el tiempo nos dara seguramente la razon—, y aun.
que algo exagerada sea la comparacién, una especie de Sarah Ber-
nard en Ja pantalla,

Todo ello sin que nos duela esta fortuna del actor,

ya que sus
excelentes condiciones le hacen

sobradamente acreedor a ello.

Katheryn Carver,
primera mujer del

eternamente joven
Adolphe Menjou.

Adolphe Menjou se
ha casado de nuevo

G -.WA:&&

Adolphe Menjou,
joven a perpe-
tuidad, es uno de
los hombres mas
simpaticos y maés
enamoradizos
de Hollywood.

Adolfo Menjou, el don Juan del cinematigrafo, el galdan a quien
no sacan de sus casillas las mas bonitas chicas del mundo entero,
ha vuelto ha casarse con una mujer que es codictada de todos los
jovenes de la California, siempre anhelante de amor, con su clima
épico, tan espanol, excelente, con exuberancias que denotan el
pasado glorioso hispanico en aquellas tierras...

Aseguran los entendidos que Adolfo Menjou y Verree Teasdale
son por ahora felices en su matrimonio.

Claro que en unos dfas de enlace y luna de mie] no puede asegu-
rar ni augurarse nada. Pero estas confidencias no mienten % ase-
guran repetidamente que Adolfo serd mas feliz con Verree que con
su antigua paitenaire, la Carver, aquella mujer tan encantadora,
tan adaptada a todas las cintas que Ta Paramount lanzaba en aquel
entonces y que anoramos ; comedias que no volyveran seguramente..,

El enlace de Adolfo Menjou con la Verree Teasdale ha sido el
suceso de la semana en Hollywood. Partidarios del solterismao per-
petuo y decididos amigos del casamiento ipso facto a la americana,
con los ingenuos e impetéiritos que sélo anhelan el flirt, se han
ensarzado en discusiones violentas, que han acabado,
todas las palabras gruesas empleadas, en juergas ; en esto han es-
tado conformes todos los asistentes a las tertulias hollvwoodenses.

Incluso se ha llegado a decir que Menjou pertenece a una socie-
dad, muy famosa en Hollywood Yy que nuestros lectores conoceran
ya seduramente, «kEl club de los solterosn, v que ésta prepara un
«castigo y venganza» a su antiguo consocio por haberse traslimi-
tado de lo que otorga el reglamento: del flirt... al casamiento.

Ya suponemos el tal castigo. Una broma que costarid a Menjou
varios cientos de délares y que pagari muy a gusto...

a pesar de

el

Verree Teasdale,
la nueva esposa




€05
DE
HOLLY

Aln no hace dos anos que Ann Sheridan vino a Hollywood «n
compania de cerca de cincuenta hombres y mujeres, contratada
para tomar parte en «Search for Beauty»; y, al cabo de ese tiem-
po, s6lo ella ha conseguido permanecer aqul dt.‘&s'|_)_t-lt’.-; de :1[)1‘1_1:3-4(3
paso entre las filas de los desconocidos para dirigirse, despacio,
pero con paso firme y seguro, hacia la cumbre de la fama.

S —

* Segtin noticias cablegraficas recibidas de LUI'].(.II‘(’H,.](_):‘ reyes
de Inglaterra han pesenciado una exhibicion de «Lifes of a Bengal
Lancer» en la residencia del duque de Devonshire. Esta ha sido
la Gnica pelicula que ha recibido tal honor después de «Cavalca-
de», exhibida hace mas de un afno en presencia de los mismos so-
beranos.

* Unos doscientos soldados .de caballeria marchaban sobre <l
pasadizo del castillo de Windsor, en la pelicula «l.as cruzadasy,
que actualmente se est4 filmando bajo la direccion de Cecil B. De
Mille. Iban armados hasta los dientes y equipados con cuantos 2c-

{..l .;()I ]()_‘,l .\{ | (qll( 1 Itl]‘
L

en la época a que la
historia se refiere.
Entre los que presen-
ciaban el Dbrillante

Para lograr éxi’o en la conquista amorosa, se necesta algo

A RS, n1as que amor, belleza o dinero  Usted

™ puede alcanzarla por medio de los si

& gutentles conocimienlos:

desfile estaba un mi-
litar, un «experton»
a sueldo, al que le
parecié que algo fal-
taba para que la ilu-
sibn de realidad fue-
se completa. Se acer-

| *Como despertar la pasion amorosa --La
§ atracci6n magnetica de los sexos ~ Cau
«as del desencanto.-Para seducir a quien ¢ o De Mille v le di-
nos gusta y retcner a quien amamos -Pa. ) ¥ - How
8§ ra obtcner placer intenso.-Como llegar al jO = «Esos soldados
curazon del hombre -Como conquistar el o llevan cazuelas o

amor de la mujer -Para restituir la virg. ek o5 s ATes
b A A . L ()

B nidad - Como desarrollar m:rada mag. sarte 11.(.5.,' (.]1 {‘_ln“ 11?"
i s nitics -La menstruacién y el magneusmo en que guisar su CO=-
mida...» De Mille se

sexual.-Cémo renovar el aliciente de la dicha. ete,
Informacion gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a quedé en silencio
unos momentos,

P. UTILIDAD mientras no aparta
APARTADO 159 VIGO ba la mirada de los

soldados y, al cabo,
respondié : «Yo veo
unos doscientos utensilios de tal naturaleza...» El «experton le miro
asombrado. «;No los ve usted?», pregunté De Mille. «;No cree
que en esos cascos pueden frefr o guisar cuanto les plazca?»

Efectivamente, en aquellos tiempos, siglos x1 y x11, los ejércitos
viajaban con la menor impedimenta posible, y un cruzado que no
supiera dar a su casco mds uso que el de protegerle la cabeza con-
tra las armas enemigas, no seria considerado mas que como un
mal recluta.

(ESPANA)

* Mientras se filmaba otra escena de «l.as cruzadas», D¢ Mille
gritb a un extra que se encontraba a unas cien varas de distancia
de él: «Su peluca es la peor que he visto en toda mi vida. | Qui-
tesela inmediatamente !»

El peluquero, al oir al director, se apresuré a cumplir con sus
6rdenes y, acercidndose al extra, intenté arrancarle la peluca; pero
por mas esfuerzos que hacia s6lo conseguia hacer que el pobre
hombre gritase de dolor. Aquel cruzado no tenia peluca. ;Lo que
tan mala impresion habfa causado a De Mille era el propio pelo
del aludido !

* Marlene Dietrich es una de las poquisimas actrices de Holly-
wood que personalmente abre toda la correspondencia que recibe,
lo que estad muy lejos de querer decir que la lea.

¢La razéon? Que su hija Maria ha empezado a coleccionar sellos
de correos.
* Es absolutamente cierto que Josef von Sternberg no volvera a
dirigir otra pelicula en la que trabaje Marlene Dietrich, como lo
es también que la inquietante alemana almuerza casi todas las
mafanas en el restordn del estudio... sola. Pero eso no quiere de-
cir que Marlene se retire del cine ni que piense abandonar 'os
Estados Unidos. Por el contrario, acaba de firmar un nuevo con-
trato que la compromete a hacer otras tres peliculas.

EUGENIO DE ZARRAGA

Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usando solamente en fricciones a las sisnes el maravillioso producteo

JI N

El vigorizador ocular de uso externo que obra prodigios con sus positivos efectss
Fortalece el aparato visual de tal forma que descansando los ojos, ios &

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA |

notan un combio extroordinario en el aparato visval desde 1os primeros dias, debido 2
o la activa accidn regeneradora del célebre producto JIN. Haga Vd. uno prueba
o pido ontes el folleto gratis o Lab.° Viladot, Seccién P 3 Baimes, 47
Venta: En todos las farmacias y en Segald, Ramblo de las Flores, 14 - Barcelona.
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USO EXTERNO

BURLA.. BURLANDO

“LA TORRE DE BABEL"

ARGUMENTO CINEMATOGRAFICO PROPIO PARA
AFICIONADOS EN BUEN USO

o interesante para filmar una pelicula es dar con asuntos

nuevos... Veamos, pues, sl 0os gusta este que «sus» traigo,

que sustraigo de un hecho conocido...—de conocer, cono-
cible, y conociente—(como diria Unamuno).

Para dar caracter a la interpretacion de esta pe'icula, deberemos
de remontarnos a los tiempos del Paraiso. El Paraiso, segin es
costumbre, ha de estar lo mas alto posible... Por eso he dicho an-
tes que deberiamos remontarnos a ¢l

Personajes, cuatro. Hora, las tres. Aparecen en escena las per-
sonas de Adan y Eva... las dos.

El objetivo principal del director deberid ser la época, que no
hace falta decir que fué mucho antes que el Diluvio (y que «lLa
Vanguardia»). Otro objetivo que habrd que cuidar mucho... es ¢l
de la maquina... no sea que se vaya a estropear.

El lenguaje debera ser inarticulado, como piernas de reumatico,
y gutural, como la «deliciosan voz de Valeriano Ledn.

Aparecen en escena Adan y Eva. Ella llevara la hoja de parra,
y Adan cubrira sus caderas con un mazo de cana, pues en aque-
lla época ya se conocia el canamazo. Eva, completamente ensi-

mismada, se va dormitando recostada a un 4rbol. Al poco tiempo
se queda hecha un tronco. Es invierno, hace frio (claro). Durant=
su reposo suefia con el Hada protectora que guia sus pasos. ¢ Cudl
no sera su asombro cuando al despertar Eva todavia estd el
Hada... helada y muerta de frio?

Eva es muy joven, tiene pocos anos. Adan la busca y la llama:

—iEval.. iEval... yEvita l..

Pero Eva... Evita, evita que Adan la tiente y no se mueve del
arbol hasta que es tentada... Es una tienta a la cual va verdade-
ramente a clegas..., completamente a tientas.

Empiezan a surgir los primeros disgustos en la familia de Adéan,
que es menos avenida que la del Tibidabo. Al poco rato de empe-
zar a rodar, aparece el bicho aquel (lagarto, lagarto). Eva ve una
manzana en el suelo, y muy pensativa empieza a dar vueltas alre-
dedor de ella, hasta que cae rendida de dar vueltas a la manzana.
Adan le trae a Eva una ostra pescada por él, como presente para
el futuro, para que vea que si ella sabe querer.., la ostra sabe a
mar...

Entran en escena Cain y Abel, y se inicia la tragica pelea entre
los dos hermanos. La lucha es a tirones de pelo. Cain tiene de pelo
una gran mata, pero es peélo lacio; en cambio, el de Abel, es en-

sortijado como dedos de nuevo rico, y mas que pelo, parece crin,
por ser distinto a la mata de su hermano Cain. Por lo tanto, estara
de mas decirles que Cain mata, y Abel crin: Cain, al cometer ¢l
crimen, siente frio, y sobre todo escapa..., yéndose al monte, donde
se encontrara mas solitario que un brillante. Cain vaga por todas
partes, siguiéndole la sombra del crimen. En el Paraiso ya no
s6lo hay un Adéan: ;hay también un vago!

Abel cayé tendido entre las sombras de unas zarzas.., Tendido...
y a la sombra.

Eva nota la falta de Abel, y sale a «bel» si lo encuentra ; pero
pasan varias jornadas sin saberse nada, hasta que Adan encuentra
una pista... y se hace el tonto. _

NOTA.—AIl llegar a esta escena, Adan y Eva rodaran en pri-
meros planos. Cain se limitara a rodar por el monte...

El final de la obra le constituye el hallazgo del cadaver de Abel.
(En este momento empezard a nublarse el cielo, amenazando tem-
pestad.) Aparece en el suelo un pedazo de occipital del craneo de
Abel ; mas adelante un parietal, y a rengléon seguido, el tempo-
-al..., el temporal que se echa encima. Es el Diluvio, en el que
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mueren todos ahogados, menos Cain, que es un desahogao, el
cual, en homenaje a su madre Eva y a su hermano Abel, establece
la razén social «Eva-Abel», que mas tarde culmina con la célebre
torre... (la Torre de Eva Abel).

e o T e

Respondo fielmente del éxito de este argumento, y les prometo
que el que se atreva a llevarlo a la pantalla, se hincha... se hincha
de recibir bofetadas.

FEDERICO ELias

NOTA.—No se facilitan las senas del autor de este argumento,
porque no queremos echar sobre nuestra conciencia la responsabi-
lidad de un crimen.
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| Como el caracol
LLa partida de Marién Davies hacia los estudios Warner trajo
consigo una serie de trabajos enormes, pues la estrella exigi6 que
su bungalow de estilo @ panol que estaba montado en los estudios
de la Metro, fuese trasladado a Burbank, donde se hallan encla-
vados los estudios Warner Bros.
i Qué suerte de hombres !
Como consecuencia del igran éxito obtenido por el film «La cu-
caracha»n, un grupo de artistas sin trabajo resolvié abrir en Ho-
llywood un cabaret que fué bautizado con el mismo titulo del
film. Actualmente estos afortunados mortales estan ganando tan-

; R . : 5 >
to dinero que ninguno de ellos piensa ya en volver al estudio,

El «rebafio de elefantesy de Rubén

En los Estados Unidos se calcula que habrdn unos doscientos
elefantes. Pero sé6lo se conoce en Hollywood un hombre capaz ¢z
deciros donde poder encontrarlos todos. Se llama Charlie Hatch.

A este individuo le ha sido encomendada recientemente la pe-
sada obligacion de reunir la mayor cantidad de elefantes POsi-
ble para la filmacién de unas escenas de la tiltima produccion de
Ronald Colman.

Pero los productores del film no habian pensado en que tendrian
que alimentar a las pacientes bestias mientras estuviesen en su
poder. Ahora bien: cada paquidermo engulle, aproximadamente,
por dia, unos 150 kilos de comida, lo cual es para acabar dando
a los diablos la férmula clasica de «comido v dormidoy.
e ——————

El genio del cinema
(Conclusion)

proseguia regularmente ; pero en enero, Charlie enfermé. v la pro-
duccion hubo de interrumpirse. Se reemprendié el trabajo a princi-
pios de febrero y se filmé durante dos semanas. Después, un nuevo
acceso de gripe de Charlie, nueva suspensiéon. En fin. hace unos
dias volvié al estudio, y ahora trabajamos a gran tren. Dentro de
una semana nos instalaremos en San Pedro, a una treintena de qui-
lometros de Hollywood para-rodar las escenas del puerto. Pensa-
mos pasar alli unas tres semanas..., ; pero quién sabe, quiza este-
mos tres meses !

e v’
Conerens H

—El dltimo film de Charlot, Las luces de la ciudad, data de 1931.
Durante este lapso de tiempo los rumores mis absurdos han corrido
por el mundo. Se decia si Charlot realizaba por fin su tan sofiado
Napoleén, si habia ya hecho tres films que él mismo habia con-
denado a no ver la luz publica ; incluso se llegb a hacer circular los
posibles argumentos de estas cintas. De alguno de ellos se dijo que
tenia por tema las desgracias conyugales de Chaplin y que estaba
tan bien acertado en su desarrollo, que él mismo, en razén a su
verismo, habfa decidido no darlo al publico. Pero yo le autorizo
para desmentir categéricamente esas invenciones. Nada de todo
esto es verdad. Ni hay tal Napoleén ni hay tampoco ningun cofre
fuerte, como también se dijo, conteniendo los negativos de 'los pre-
tendidos films.- Charlot no ha rodado nada hasta empezar el film
en el cual trabaja ahora.

s ?

......

é : -

—No acierto a comprender de donde sacaba la prensa europea to-
das esas informaciones fantasticas. Algunas de ellas realmente ri-
diculas. Ahora mismo acaba de llegar-a mis manos una informacién
hecha por alguien a quien no conozco y que pretende haber traba-
jado en nuestros estudios haciendo Napoledn. Otra informacién no
menos absurda es la fabricada por una revista parisién, segin la
cual Charlot estaba enamorado de una célebre cantante rusa llama-
da Nadia, a la cual habia ofrecido un contrato.

s (P DY ? :

—Evidentemente, Charlot, a quien gusta muy poco la publicidad,
presenta un caracter bastante misterioso, todo lo contrario de lo
que el publico espera de sus idolos. De todas maneras no veo la
necesidad, ante la falta de noticias, de inventar esas absurdas his-
torias, pero en fin...

. ”

¢

—No se qué responder a esto. Nunca he oido decir a Chaplin
nada acerca de su matrimonio con miss Goddard, pero tampoco me
lo ha desmentido.

-

e /

bRy ;
—Miss Goddard vive con su madre no lejos del estudio. Es una
gran artista, canta, baila... Théodore Kosloff, que fué su profesor,
la considera como extraordinariamente dotada para el arte coreo-
grafico.
oy ?

—No sé si bailarda en el film. Pero lo que si puedo decirle es que
no canta. El film se rueda mudo y
con Las luces de la ciudad.

AR o

sera sonorizado como se hizo

Sl sigs :
—Creo que el film estara terminado a fines de abril ; pero, como
usted sabe, nada puede asegurarse. Soélo el jefe podria decirle cuan-
to tiempo falta para terminar. Su trabajo depende de tantas cosas...
P

Bt :
—No puedo complacerle. Charlot no quiere todavia que sean

publicadas fotos de escenas del film. L.a razén es la misma que paia

el secreto del escenario. Alguien podria apoderatse de la idea...
El teléfono suena en este momento, es el jefe... Despedida... La

audiencia ha terminado. Muy amablemente soy acompanado hasta
la calle para evitar cualquier tentacion de entrar en algun plateau...
No bien traspongo la puerta de la calle, ésta se cierra tras de mi
rapidamente, como avara del celuloide que guarda celosamente...
para evitar «que alguien se apodere de la idean...

JALMERON. 744760
TELEFONO. 77 796
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FEMINIDADES

Bt A MODA AL DIA

Negro para el dia, blanco para la noche,

Exactamente lo contrario a la madre naturaleza : pero la moda,
tirana del mundo, lo impone...

Nuestros trajes son casi siempre, tanto si se trata de vestidos de
menana como de tarde o de ropas ligeras para la casa, de color
negro. En cambio, para la ropa de noche, todas las creaciones de
nrimavera de los grandes modistos son hechas a base de colores
claros y aun la mayor parte de ellas en blanco. El organdi, la seda,
el moiré, la blonda, etc., rivalizan con sus atractivos para captar
nuestras preferencias.

Cuando
mate de un bello color negro profundo, se siente desplazada y hasta

una se ha habituado a llevar vestidos de lana o seda
ridicula en un traje sastre gris, marrén o azul y sobre todo mucho
mas gruesa... Y es que el negro afina, aligera la silueta de una
manera tan sorprendente, que las que a él se habitian no se atre-
ven nunca a variar por temor a no acertar el color que mas se
adapte a su persona,

Asi vemos pasar bajo el sol todavia incierto de abril todo un ejér.

cito de vestidos negros. Unos con' capa, otros muy cefiidos y sen- ,
\cillos, otros con falda plisada, simulando una chaquetito inexisten-

te. Un poco de pi-

= Lo L AT

qué blanco en el
cuello es el uUnico
justificante de la
primave-
ral. El traje sastre
clasico no

NO MAS

CANAS

Receta inmejorable preparada en casa.

En un frasco de 230 grs. se echan 30 grs. de Agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa); 7 grs. de
ghicerina (una cucharadita de las de café) el conteniao
de una cajita de «Orlex» y se termina de llenar el
frasco con agua,. Puede Vd. mismo tlevar a cabo esta
sencilla preparacion en su casa coOn pocos gastos o
encurgarla a cualquier farmacéutico. Apliquese la 10~
cién obtenida sobre el cabello dos veces por semana
hasta que se obtenga la ronalidaa apetecida. Obscu- chaleco masculino
rece los cabellos canosos. aescoloridos o blancos X . _
volviéndolos suaves y brillantes, «Orlex» no tifie el 0, mas simplemen-
cuero cabelludo, no es tampoco grasfento ni pegajoso te, una blusita

v persiste inderinidamente. \ Vi .
— blanca, es un jus-

tificativo para que
muy acertadamente se les pueda calificar de trajes de verano.

estacion

puede
por menos que salir
con esta
moda del negro,
pues es el que mas

ganando

se adapta a todas
las necesidades. Un

En algunos modelos presentados por modistos de Paris se nos
disfraza un poco la rigurosidad del negro escueto con algtin rayado
finisimo, combinado en distintas direcciones y que resulta de un
chic insuperable.

A este negro de carbdn, ravado o no, la moda opone para trajes
de noche el blanco purisimo, en organdi, muselina, etc.

«¢ COmo—me preguntaréis vosotras—admiten el color blanco. que
sabido es su tendencia a engruesar excesivamente ?»
| Precisamente, porque las ropas blancas, tal ¢omo son tratadas
por los grandes modistos, no engruesan. Son tan largas, tan lige-
ras, tan suaves, que casi puede decirse que mas bien tienden a es-
tilizar la silueta. Cuando no se trata de telas delgadas, su estilo
adecuado las salva de toda pesadez.

Bien es verdad, no obstante, que el color blanco se adapta mas
a personas de estatura alta, sobre todo cuando se trata de realiza-
ciones en moiiré, tejido que tiene cierta rigidez presuntuosa.

LLa blonda es, ciertamente, mas adaptable a toda clase de silue-
tas, sobre todo una blonda de grandes randas, muy apretadas, que
da cierta ligereza a la figura.

El crep satin blanco, a pesar de su belleza y de su fluidez, no
jpuede ser adoptado mas que por una mujer segura de su esbeltez
y de la juventud de su silueta. Es el tejido, por decirlo asi, reser-
wvado a las jovenes desposadas.

El crespon, sobre todo en sus calidades mates, en cambio se adap-
ta a todas las edades. l.as ropas blancas armonizan a maravilla
con los cabellos blancos, mientras que un vestido rosa o azul puede
parecer casi un escarnio en una mujer de alguna edad.

L.as ropas blancas son actualmente signo de distinciéon y de buen
gusto, y tienen la ventaja, como su oponente la negra, de que ja-
mas podra ser criticada por nadie.

Miss GLADIS

Abierto ¢l poro, castigado el cutis un dia y otro dia por los trata-
mientos de belleza; infectada la piel y su vasto sistema glandu-
{ lar por la infinita quimica de tocador a que inconscientemente se
ha entregado, su cara tiene, Sefiora, al levantarse, un deplorable
aspecto. Un nuevo maquillaje ariifictal distmulard por unas ho-
ras esa piel torturada, maltrecha y envejecida que camina fatal-
mente hacia su ruina total, pero... y mafiana ¢qué?

Una mayor tristeza todavia cuando el espejo reflejard una mds
clara vision de su decadente lozania juvenil natural, el mayor te-
soro que la mujer pueda poseer. Quiera Vd., Sefiora, ser admirada
de esa belleza natural que no dudamos es su mdaxima aspiracién,
s n maquiilajes nt artificios. Quiera Vd. poseer un cutis terso,
como oriente de perla. mate y con el poro cerrado, sin segregar
| aquela untuosidad que tanto afea el rostro.

e i

Use todo's los dias al levantarse

(ORI _

v al mismo t.e.npo que embellecerd, prevendrd a su cutis de
| cualquier infeccién y de los afrentosos granos de acné.
-

E'!aboracién de los Laboeratorios Cera, S. A.——Barcelona.—BaiP la
garantia de su productor, Enrique Cera, Médico y Farmacéutico.
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Chocolafes

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusfo francés, Caracas

Deposito cenfral: Manresa, 4 y 6 - Barcelona

Ebs
Fa

“.“.“Om.momOMOm._.-OWOWOMOm.m.

CONSULTORIO QUIROSOFICO

L inaugurar con €l presente ntimero la seccién «Con-
sultorio Quiroséficon de PoPULAR Fi1LM y hacernos
cargo de la misma, gentilmente invitados a tal fin

por la direccién de la revista, nos complacemos en salu-
dar a los redactores y personal de todas clases, que, con
su esfuerzo, impulsan y sostienen el éxito que la misma
alcanza; saludo extensivo a todas y cada una de las sim-
paticas lectoras, a las que comunicamos que procuraremos
sea esta seccién lo méas amena posible.

Nada de supercherias ni fantasias morbosas, propias
s6lo de los que pretenden decir intuitivamente la buena-
ventura, no; esta seccién se crea para la interpretacién
cientifica de lo que el mundo astral y la naturaleza propia

de cada individuo haya grabado en lds lineas de su mano.

Preocupacién fué de todas las épocas descubrir lo que
el Destino nos reserva, lo mismo entre personas cultas y
las que quieren parecerlo, que aun en aquellas que han se-
guido senderos opuestos a los que su naturaleza les tra-
26, y que en vez de triunfar en la vida, procurando que
ella transcurriera con placidez, sélo lucha desesperada
encuentran, por desconocer lo que en el laberinto de las
lineas de la mano esta escrito.

Por el anélisis sintético de las manos averiguaremos lo
que antecede. Este andlisis serd el que procuraremos rea-
lizar en las preguntas que se nos formulen.

SIMONE

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Cupon n.° 1

NNoribre o pseudonimo. .10 2ui i lul Seve i s

Fdad oo i in ey ik

Fecha y lugar de nacimiento

Consultorio Quiroséfico

de POPULAR FILM

Nota.—No se dard ninguna contestacién que no venga acom-
pafiada del cupdén correspondiente a la fecha de la consulta.

-
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¢QUEREIS SABER LO QUE DICEN VUESTRAS MANOS?

Enviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel
de sus palmas, derecha e izquierda.

Puede serviros para ello €l negro de humo, una grasa
cualquiera y la tinta del tampén que se emplea para los

sellos de goma.
También puede hacerse el estudio sobre una buena

fotografia de ambas manos.

En el clisé adjunto podéis daros cuenta de lo que nece-
sitals enviarnos para que podamos responder a vuestra
consulta. -

Cuanto mas perfecta sea la huella serd més facil nues-
tra labor.

En toda mano deja huellas el pasado, se afirma el pre-
sente y se dibuja el porvenir.

EL DECALOGO DE LA FUTURA ESTRELLA

N seflor muy americano, que fuma gruesos habanos, esco-

ge «girlsn y posee una cuenta bastante apreciable en al-

gunos Bancos, para llamarle por su nombre: un «produ-
ceurn, acaba de dictar una especie de diez mandamientos muy
curiosos para uso de las aspirantes a estrellas. Helos aqui :

1. No despreciéis, pero tampoco pongais por encima de todo
vuestra belleza.

2. No dejéis que el torbellino de la vida os robe vuestro en-
canto y vuestra juventud.

3. No exageréis la dieta ; una alimentacién conveniente os pe:-
mitir4 conservar la linea y la belleza natural.

4. No os caséis demasiado jévenes. Casi siempre es esto causa
de uniones desgraciadas, acusadas todavia mas por remordimientos
de mejores ocasiones perdidas.

5. No bebdis, no fuméis. La balleza depende de una salud ex-
celente.

6. No prestéis atencién a las adulaciones. Aprended a aceptar
los cumplidos, pero no toméis jamdas a vuestros admiradores en
serio. Una belleza «consagrada» se carga de arrogancia y pierde
valor.

7.2 No practiquéis deportes violentos. Los deportes, como el
golf, el tennis y la natacion, provocan desarrollos perjudiciales para
la estética de algunos musculos.

8. No estéis siempre.preocupadas por vuestra !_)(\ll.('zn y vuestra
juventud. Aprended a envejecer graciosamente, sin jugar eterna-
mente a la jovencita.
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9.° No debéis teniros los cabellos. La Naturaleza se encatrga
de darles el tono que os conviene,

10. No abuséis de las cremas: es estiipido querer enmascarar
una belleza natural detrds de 'as cremas y ungiientos. Cuidad li-
geramente las pestafias, un poco de polvos, un poco de rojo en los
labios y esto es todo.

En estos diez mandamientos, nuestro «produceur» ha mezclado
habilmente la moral, la higiene, la psicologia, la anatomfa, la fi-
siologia y las recetas de cocina.

Todo esto, que parece tan sencillo es, no obstante, tan compli-
cado, que seria poco menos que imposible llegar al estrellato. si
tuviera que seguirse escrupulosamente este decalogo.

Una bebida sumamen-
te higiénica y saluda-
ble, refrescante y de
excelentes resultados
para mitigar la sed,
proporcionando al
organismo una agra-
dable sensacién de
frescura y bienestar.

Una excelente agua de mesa

SALES

LITINICAS
DALRAU




Adaptacién de la
obra “La tempes-

tad”, del dramatur-

go ruso Ostrovsky.

ATALINA es
bella y de
gran espiri-

tu. Después de su
boda, la nueva pa-
reja vive con la fa-
milia del esposo.

Era intolerable
para ella las cos-
tumbres monétonas
de aquel lugar, la
falta de refinamien-
to en los hébitos y
conductas, y méis
que nada, el caridc-
ter despético, que
desbordaba en ti-
rania, de la madre
de su esposo, a
quien ésta domina-
ba también fuerte-
mente,

La intriga cons-
tante, el ambiente
de falsedad y de
opresién no eran
muy propicios parz
que Catalina en-
contrase la felici-
dad a que tenfa de-
recho por todos
conceptos, y aque-
lla atmésfera tan
enrarecida la con-
ducen a enamorar-
se de Boris, sobrino
de un comerciante
adinerado.

A

‘Lucha de senti-
mientos, de debe-

L

res profundamente
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arraigados en su
FJ

sér, crean en Cata-

lina un conflicto

que tortura su vida.

Boris marcha pa-

ra Siberia.

—| Espera, espe-

ra!l jDéjame mj-

rarte por Gltima
vez ! — le dice Ca-
talina con pasién
profunda, y en las
aguas del lago en-
cuentra la muerte.




